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Megjelenik hétfő kivételével mindennap reggel

Záereb egész lakossága nagy lelkese­
déssel készül a felséges királyi par mai
fogadtatására

i« ~*r ‘»*1“ rí"e*i,e"i “ —lk<,í6',‘r,
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és testületek küldöttségei vonulnak fel lo­
bogókkal ,valamint a szokolisták, akik ez­
úttal polgári ruhában jelennek meg, csupán 
szokoljelvényükkel kabátjukon A királyi 
pár előreláthatólag hosszabb ideig marad 
Zágrobban.

Sziszák lakossága szintén nagy lelke­
sedéssel készül a királyi pár fogadtatására 
és a sziszáki pályaudvart gazdagon leldi- 
szitették. A fogadtatásra és hódolatnyilvá­
ltásra valamennyi sziszaki egyesület es

Curtius, Henderson és Briand megállapodtak

a felsősziléziai német panaszok 
orvoslására szolgáló elegtetel ngyeben

. .. 7aieszki szóbeli elégtételadásával — Gyorsított
™e^r«*8’«,*é8i ,"ic"i‘é!i Mpire"diíl

„J!Ä ! t6rt A'«bb mint

terjesztett napirendből kitűnt, hogy ,l/ 11 \ 
szak munkálatait szombaton teljesen be a 
kúriák fejezni. A napirenden szerepeltek 
lengve! Sziléziai választási visszaélek 
miatt emelt német panaszok is. h . 1 _
tot épugy, mint a Memel-kcrdts , 
rend végére hagyták .mert

az ülés kezdetén a két pont még nem 
érett meg a vitára.
Yoshisava japán előadó munkája a né-

mcl ,l«»ókkJ.l ........óolMbun e'oter^;
tendü .Honié« ügyélten. M “«“1^T.i tind- 
not igénybe vette. Szombaton reggel minit

'OK ntegnllnpithnlo, l«gj
lengyel Mlügym.ni.rto, nrrn akar,, raie 
ni Imffv jelentésében ismerje cl, hogy a gtS\S3£&* 75. é» W. »„k..azM .„ég».;
tették és hogy a tanács msszabisat J
ezzel kapcsolatban. . n iV lengyel külügyminisztert arra is lel

hasonló események elkerülésére.
4 tanács ny ilvános ülésén valóban rosz- 
sLalását fejezte ki
szemben és ez volt az első eset a =>ep- 
szővétség történetében, hogy a szovet- 
^ e^k tagját ilymódon erkölcsileg
elítélték.
Az előadó munkájával párhuzamosan 

pénteken egész éjszaka íolytatták a targy^ 
lásokat a felsőszilézmi kisebbség 
ügyében.

A német külügyminiszter — min* 
krti volt - oeni élteit 
kinak péntek este hozzámtezett üze­
netével.
Yoshisava előadó hi.-szeri.it ajánlaUU 

Briunddal és Hendersonnal egyetérté,
dolgozta ki.

Curtius dr. ezt az ajánlatot is vissza­
utasította.
A német külügyminiszter visszautasí­

tása után az előadó kijelentette, hogy mos 
már célszerűnek tartaná olyan megbeszélés
kitűzését, amelyen kívüle Curtius r., 
and és Henderson vegyenek részt. - •
összejövetel tegnap délelőtt tényleg meg

/-X tuuu w.L.b.
I lés befejeztével közölték, hogy

az összejövetel ere« »lényre vezetett
i és Japán, Németország, Franciaország, va- 
! [amint Anglia jogi szakértő, összeültek,
! hogy a javaslatot megszövegezzek. A jogá 

szók az. uj szöveget délután 3 órakor a nép­
szövetségi tanács négy megbízott Ingjanak 
újabb értekezlete elé terjesztették, majd tu­
domásulvétele után a Népszövetség taná­
csának délutáni nyílt ülése ele.

A felsősziléziai kérdés letargyalasaval 
ki is merült a Népszövetség tanácsa janu­
ári ülésszakának tárgysorozata.

A leszerelési értekezlet 
előadói tisztét akarják Ile­
nesnek felajánlani

Prágából jelentik: A prágai Bohemia 
(Jenibe kiküldött külön tudósítója jelenti
Lipjaxm^ ttignap különböző körökben azt 
hitték, hogy Benes csehszlovák külügymi­
niszter jelöltje lesz a leszerelés, értekezlet 
elnöki tisztének azáltal, hogy 
hármas bizottságot alakítanak. Ehhez a tej­
hez Henderson is meglehetősen közel állott.

Az olaszok erélyes szemliehelyczkcdé- 
se foly tán, Benes jelölése az elnöki tiszt 
ségre, most már nem jöliet szoba.
Aleszcrelési értekezlet vezetősége mind 

azonáltal jelentős szerepet kivan biztosítani

Benesnek, az előadói tisztet akarja neki fel­
ajánlani. A tervezgetéssel kapcsolatban lure 
jár, hogy

Benes ezt a megbízatást nem fogadja el.
Az időközben bekövetkezett franciakor 

mányválság megerősítette az olaszok állás­
pontját, ugv hogy Benes elnökségé valószí­
nűleg áldozatul esik Olaszországnak.

Károlyi Gyula gróf magyar 
külügyminiszter a jugo­
szláv—-magyar—román re­
gionális gazdasági szövet­
ségről.

Géniből jelentik: Károlyi Gyula gróf 
magyar külügyminiszter tegnap elutazna. 
Géniből. Elutazása előtt az újságíróknak 
ugv nyilaik ott, hogy látogatásai lolyamun 
mindenütt . legnagyobb elözékenyseggel fo­
gadták, amit Bethlen István gro inimsztv. - 
elnök külföldi utazásainak tulajdonit. A nép 
szövetségi tanács ülésén nem volt szó Ma­
gyarországot közvetlen érintő problemak- 
ról ,de az agrárügyekről szóló rész mégis 
kihat Magyarország jövőjére.

Az európai értekezleten szereplő ügy ek 
véleménye szerint nem volttak kellő­
képpen előkészítve.
Az, európai együttműködés egyelőre 

vsak gazdasági térre szoritkozhatik. Német­
országgal és Olaszországgal Magyarors/.ug 
nnk szorosabb érdekközössege van.

a revíziós blokk megalakítása azonban 
elhibázott dolog volna.
A legutóbbi hónapokban közeledés in­

dult meg Jugoszláviával és Romániával ab­
ból a célból, hogy regionális gazdasági szö­
vetség jöjjön létre.

Csehszlovákiával bánóikor hajlandó 
Magyarország tárgyalni, 

hu olyan javaslattal jönnek, amely alkalma* 
a tárgyalásra. A külügyminiszter végül ál­
lást foglalt az ellen, hogy Benest válasszak 
meg a leszerelési értekezlet elnökéül.

azonáltal jelentős szerepet kix.u, - „ .»t
_ . rmei käläcy*mnis*ter a Népszövetség tegnapi ülésen allásttogl
Curtius dr. német h úgy érlekezletről szóló jelentéssel szemben

A népszövetségi tanács tegnapi nyilvá­
nos ülésén elsőnek Henderson angol külügy­
miniszter szólalt fel Köszönetét mmdott 
kamionnak, a leszerelés, értekezletet elókc 
S7itő bizottság elnökének, a rábízott nehéz 
feladat megoldású körül kifejtett tevékeny­
ségéért. Az a meggyőződése, hogy minden 
kormány örülhet annak, ha megtudja, hogy 
a leszerelési értekezlet végre összeül.

Ezután dr. Curtius német külügyminisz­
ter rövid nyilatkozatban hivatkozott azok­
ra a részletes fejtegetésekre, amelyeket né­
hány nap előtt a népszövetségi tanacs ülé­
sén előadott és hangsúlyozta, hogy az angol 
külügyminiszter kijelentései azt a látszatot 
keltik, mintha az egyezmény-tervezet min­

den félre kötelező volna és a további tárgya­
lás alapjául szolgálhatna. Ezzel szemben 
a leghatározottabb formában kijelenti, hogy 

a javaslat-tervezet semmiféle kötelezett­
séget sem tartalmaz és a hoz a nemet 
kormány nevében megtagadja a hozza-

(Folytatús a ti. oldalon)
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Nagy érdeklődés mellett folytatták tegnap 
Rein Géza adai bankigazgató kihallga­

tását a szuboticai törvényszéken
A vádlott tegnap is tagadta a terhére rótt bűncselekményeket

A szuboticai törvényszéken dr. Vasziljc 
vies Ljuba hármasbirói tanácsa szombaton 
délelőtt fokozottabb érdeklődés mellett zsú­
folásig telt tárgyalóterem előtt nyitotta meg 
déli fél tizenkét órakor az adai Eszkontna 
bank sikkasztással és hűtlen kezeléssel, il­
letőleg bűnös gondatlansággal vádolt veze­
tői bűnügyének a folytatólagos 1 »tárgyalá­
sát. A szombat délelőtti tárgyaláson a bi- 
róaág folytatta Rein Géza igazgató kihall­
gatását arra vonatkozólag, hogy honnan 
származott a pénzintézet másfélmillió di­
náros hiánya. Rein Géza az elnök kérdésére 
előadta, hogy a Milutinovics Áron féle fi­
zetésképtelenségnél bonifikációban harminc 
ötezer dinárt, Milutinovics házának a meg­
vásárlásánál pedig szászötvenezer dinárt 
vesztettek.

A bank legnagyobb veszteségé titele a
nagy adóhátralékok kifizetése volt.
Igen nagy veszteségei származtak a 

banknak a részvényvásárlásokból. A jugo­
szláv egyesült banknál nyolcszázharmincc- 
zer dinárral volt az intézet megterhelve a 
részvények vásárlásáért. A vásárolt rész­
vények után liárom éven át évi hatvanezer 
dinárt és további fél százalék forgalmi ju­
talékot kellett fizetniük.

Rein Géza a hozzáintézett kérdésekre 
elmondta még, hogy a bank helyiségében so­
ha pénzt nein kezelt. A pénztár kulcsa nem 
volt nála és a pénztárban száz-százötven - 
ezer dinárnál nem tartottak nagyobb ősz- 
szeget. Amikor Budapestre utazott mind­
össze ötezer dinárt vitt magával. A pénzt 
úgy szerezte, hogy sürgős adósságainak a 
kifizetésére előleget vett fel az életbizto­
sítási kötvényére és háromezer dinár elő­
leget vett fel a banknál a fizetésére. Az volt 
a szándéka, hogy csak kétezer dinárt visz 
magával Budapestre, de a felesége azt a 
pénzt is ráerőszakolta, ami a biztosítóinté­
zetnél felvett kölcsönből megmaradt.

A bíróság ezután áttért a második vád­
pont tisztázására és dr. Vasziljevies elnök 
arra vonatkozólag intézett kérdéseket Rein 
Gézához, hogy miként készült az 1927-évi

hamis mérleg és hogy miért vezetett a bank 
két könyvet. A vádlott kijelenti, hogy

a mérleg helyes és megfelel a bank 
forgalmának.
A két könyv közül amelyet cgyidőben 

vezettek, egyik sein hamis, hanem az egyik 
másolata a másiknak. Mindkettőben ugyan­
azok az összegek szerepeltek.

A két könyv között mindössze az a 
differencia, hogy egyes tételeket a fo­
lyószámla helyett a váltószám Iára köny­
vellek és viszont. Ezzel az volt a szán­
dékuk. hogy növeljék a váltóadóssá­
gok és csökkentsék a folyószám kiadós­
ságok összeget.

hogy megbízhatónak lássuk a pénzintézet. 
Dr. Vasziljevies elnök erre kérdést intézett 
Hermec könyvszakértőhöz, aki kijelentette, 
hogy két könyvet vezetni nem szokás a ban­
koknál A könyvszakértő előadta, hogy az 
adai Eszkontna bank általa átvizsgált köny­
veinek összegében tényleg nincs differencia 
hanem ugyanolyan mértékben vannak emel­
ve a váltószámla tételek, mint amilyen mér­
tékben a folyószámla tételeit csökkentették.

Rein Géza a továbbiakban elmondotta, 
bog) 19213-ig, amig az Union bank fiókja 
voltak, csak nyers mérleget készítettek és 
ezt Szubotic.án a főintézetnek mutatták be. 
Amikor a részvényeket megvásárolták és 
önálló intézet lettek, mérleget is készítet^ 
tok, 1928-ban azonban mérleget már nem 
csináltak. Az elnök kérdésére kijelentette, 
hogy nem emlékszik, hogy felhív ta-e Dün- 
ther figyelmét a párhuzamos könyvelésre. 
Különben is csaj^ 1927-ben vezettek párhu­
zamos könyveket.

Dr. Mátics ügyésznek arra a kérdé­
sére, hogy Adler Zsigmond számláján ho­
gyan keletkezett a hatvanezer diniúros kü- 
lünbözet, Rein kijelentette, hogy ez csak 
a fiktiv könyvben volt és valószínűleg máso­
lási hiba.

Az elnök ezután a tárgyalást délután 
két órakor berekesztette és folytatását hét­
főn délelőtt kilenc órára tűzte ki.

Az év végéig be kell fejezni a szuboticai vámpa­
loták építkezési munkálatait

A* építkezést az árlejtések jóváhagyása után azonnal megkezdik — hz elő­
irányzottnál négymillió dinárral olcsóbban vállalták a munkát a vállalkozók 
Petrovics Koszta városi főmérnök nyilatkozata

A szuboticai városi főmérlnöki hivatalban a na­
pokba^ fejeződtek be az árlejtések a szuboticai 
vámpaloták felépítésére. A munkálatok, amelyekre 
körül bel dl húszmillió dinárt irányoztak elő, még 
a tavasszal megkezdődnek és lényegesen csökken­
teni fogják a szuboticai munkanélküliséget, mert 
a munkálatoknál többszáz munkást fognak foglal­
koztatni. A Reggeli Újság munkatársa felkereste 
Petrovics Koszta városi főmérnököt, aki az árlej­
tések befejezésével kapcsolatban u következő érde­
kes nyilatkozatot adta:

— A pénzügyminisztérium 1927 májusában uta­
sította Szubotica várost, hogy az utadótörvény ér­
telmében gondoskodjék a vámpidotákról. A város 
azonnal tanácsülés elé hozta az ügyet és u vám* 
palota felépítésére javaslatot tett a minisztérium.-, 
mik, amelyet azonban nem hagytak jóvá. Az ügy 
1927 októberében miniszteri konferencia elé ke­
rült, amelyen Szubotica város kiküldöttje uj ja­
vaslatot lett a vámpaloták felépítésére. Knnek alap­
ján a szuboticai főmérnöki hivatal ismét uj költség- 
vetést állított össze a minisztérium utasításai alap­
ján, amely szerint az építkezések költségei ivein 
haladhatják túl a húszmillió dinárt.

— Az ügy elintézése ezután igen sokáig húzó­
ikat, mert a város negyedik javaslatát sem fogadta

lakások, a másik csoport pedig a vámpóstai épület, 
amelynek helyét a személypályaudvar közelében a 
törvényszék melletti állami területen jelölték ki, 
továbbá a csatornázási munkálatok. Az első cso­
portba a következők tartoznak: Két kétemeletes 
épület a tisztviselők számára szuterénncl. Az egyik 
épületben négy háromszobás és két kétszobás, a 
másikban pedig tizenkét kétszobás lakás lesz u 
szükséges mellékhelyiségekkel. Ezenkívül egy egv - 
emeletes épület a hivatalok számára szuterénncl. 
amelybe a tervek szerint tizenhárom irodahelység 
irattár, szolgai lakás és egy pénzügyőri osztálx 
lesz húsz személy számára a szükséges mellékhelyi­
ségekkel. Az első csoporthoz tartozik még a föld­
szintes vámraktár, amelynek a pincéjében vámraktár 
lesz, ennek az épületnek kilencvenhat meter u 
hossza és huszonhat méter a szélessége. A raktár 
mindkét oldalán rakodókat építenek és aj vasul* 
mellékvágányokat vezetnek a ki- és berakodásokhoz. 
A vámraktár mellett hatvanhat méter hosszú rész­
ben vasépitménnyel fedett rakodó lesz. Az összes 
épületeket vízvezetékkel és teljesen modern fel­
szerelésekkel látják el. A teherpályaudvar sínpár­
jain keresztül vashid épül gyalogjárók számára, 
amely az Oszlobodjenje uccát köti össze a fővám- 
palotával. A hid hosszúsága 194 méter lesz. \ 
vámpulotákhoz vezető uccákat, kikövezik és as 
tallózzák.

— A második csoportba a vámpósta épülete 
tartozik, amely az uccai fronton kétemeletes, a 
vasúti részén pedig egyemeletes lesz. Ebben ez 
épületben egy tranzitórnktár, egy helység a cso­
magok megvizsgálására, és tizenkét irodahelyisig 
lesz. mellékhelyiségekkel. Az emeleti részéé lakások 
lesznek. Az egész vámpalotát drótkerítés veszi majd 
körül cementépitményü oszlopokkal. Az építkezé­
sekre 18.572.000 dinárt irányoztak elő és hagytak 
jóvá. Az árlejtéseket két kisebb munkát kivéve 
mindenre megtartottuk. Átlag huszonnégy százalék­
kal olcsóbbak voltak az ajánlatok az előirányzat­
nál és igy 14.134.211 dinárba kerülnek a munká­
latok. A magánszemélyektől kisajátított földe'.éri 
körülbelül 670.000 dinárt fizetett a város. Az épít­
kezések költségeit a városi utadóalapból és az 
állami Jelzálogbanktól felvett kölcsönből fedezi a 
város. Az építkezést azonnal megkezdik, amint a 
minisztérium jóváhagyja az árlejtéseket Az épít­
kezési munkálatoknak még az idén be kell feje­
ződniük.

! el a minisztérium. Végre
1 a múlt év februárjában ismét miniszteri 

konferencia elé került a szuboticai vámpa­
lota ügye. amelynek a határozata értelmé­
ben a városi főmérnöki hivatal kidolgozta 

a végleges terveket

és azokat októberben és novemberben jóvá is hagyta 
az építésügyi és pénzügyminisztérium, azzal, hogy 
írják ki az építkezésre az árlejtéseket.

— Ami a munkálatokat illeti, az épületek két 
csoportra oszlanak. Az egyik csoport a. város által 
a teherpályaudvar mellett kisajátítandó földjén fel­
építendő fővámpalota épülete lesz és u tisztviselő

— Az .állami Jelzálogbank navisz/uh 
fiókjának értesítése. Az állami Jelzálog­
bank noviszádi fiókja értesíti a nagyközön 
séget, hogy úgy amerikai kibocsájtáMi, va­
lamint más záloglevelei alapján kölosönü 
két ad1 és pedig a következő feltételek mei 
lett: a kamat hét százalékos, a kölcsön 
nagysága pedig a záloglevél és kötelezvén' 
tőzsdei értékének nyolcvan százaléka- K<"> 
zelebbi felvilágosításokat a noviszádi fiók- 
intézet ad1.

>— A kik indái ügyvédek egyesületének 
évi rendes közgyűlését e hó 21-én tartották 
meg nagyszámú tag jelenlétében. A gyülé 
sen felolvasta a vezetőség az elmúlt évi jt 
len test, majd megemlékeztek a múlt év ío 
lyamán elhunyt tagtársukról: Dr. Schi szer 
Vilmosról. A régi választmány lemondása 
után az uj vezetőséget a kővetkező tagok­
ból választották: Elnök: Dr. Bojanics P* 
tér ügyvéd, titkár dr. Belanics Máikó lett, 
mig a választmányba dr. Zsíros Lajos, dr. 
Wolf Lipót és Rajicsevics István ügyvédek 
lettek megválasztva. Az ismételten megvá­
lasztott elnök dr. Bojanics megköszönte az 
iránta megszavazott bizalmat és hangsúlyoz 
ta, hogy továbbra is az egyesület érdekeli 
fogja szolgálni.
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egy martonosi özvegyasszony, akinek 
fia a sztarakanizsai kórházban 
a halállal vívódik

A szerencsétlen liut még ősszel elütötte egy bicikli és bal lábszár- 
csontját szilánkokra zúzta

Mér ÖL napja tartja izsalumban Xlai- 
tunos lakosságát az a tragikus eset, amely­
nek központjában özvegy .lovanov Trivonnv 
és tizennégy éves leánya, valamint tizen­
hat éves Sándor nevű fia vannak. Még múlt 
é‘V őszén történt, hogy Tavies ,lován kerék­
párjával elütötte .lovanov Sándort, akinek 
bal lábszárcsontját a szó szoros érteiméi­
ben apró szilánkokra z.uzta a bicikli. A 
szerencsétlenség után a fiút nyomban a szta 
rakanizsai ké>rházba szállították, ahol gon­
dos kezelés ellenére is a fiú állapota egyre 
rosszabbodott, annyira, hogy az orvosok a 
napokban mái’ lemondtak arról, hogy a fiú 
életben maradhat. Mikor ezt a hirt Jova- 
novnéval közölték, a szerencsétlen anyát a 
hir annyira lesújtotta, hogy a hír vétele után 
az elmezavarodottság tünetei mutatkoztak 
rajta. Az asszony többek előtt is kije­
lentette, hogy ha fia meghal, ezt nem bírja 
ki és inkább a halálba menekül, de (ia ha­
lálát nem tudja elviselni. Többen hallották, 
amint az asszony igy szólt a leányához:

— Ugy-e Mariskám, velem jössz meg­
halni, ha Sándlorka meghal...
öt nappal ezelőtt az asszony leányával

együtt nyomtalanul eltűnt. A szomszédok, 
mihelyt észrevették az asszony eltűnését, a- 
zonnal jelentést, tettek a rendőrségnek, a- 
muly feltörte az özvegy lakáséinak ajtaját 
és a szobában

az egyik asztalon levelet találtak, ame­
lyen Jovanovné azt írja, hogy nem bírja 
tovább a lelki szenvedéseket és leányá­
val együtt a halálba indul.

A házat és az összes ingatlant anyósá­
ra hagyja és ha holttestüket megtalálják, te­
messék a fin mellé.

Jovanov Alekszanddr jelenleg a sztara­
kanizsai kórházban a halállal vivődik 
és semmit sem tud arról a tragédiáról, 
amely körülötte történt.
Negyvennyolc óra óta semmiféle táp­

lálékot sem vesz magjához és nagy fájdal­
mai vannak. Állandóan azt hajtogatja, hogy 
szeretne már meghalni és nem hir ja tovább 
a fájdalmakat.

A rendőrség a gázoló 'kavicsot ismét 
letartóztatta és a további fejleményeket vár­
va, megindították ellene az eljárást.

Halálos ítélet kihirdetése után lelőtte 
biráit és megszökött Newyork 

legveszedelmesebb banditája
Filmfelvélel trükkjéve!, a rendőrség szemeláttara rabolt ki egy 
bankot

Newyorkból jelentik: Megdöbbentő vé­
res eseményt jegyez, fel ismét az amerikai 
igazságszolgál tatás krónikája. Lgy 2 2 éves 
gyilkos, aki már négy esztendeje Newyork 
legveszedelmesebb banditája, állott vádlott­
ként a hét elején a newyorki központi es- 
kiidtbiróság előtt. A halálos Ítélet kihirdetése 
után nyugodtan viselkedett cellájában, majd 
másnap kihallgatásra jelentkezett azzal az 
indokolással, hogy igen fontos dolgokat ti­
kár még elmondani bírálnak. A fogházőrök 
el övezették és

alig lépett a terembe birái elé a fiatal 
gonosztevő. Charles Fithlan, amikor hir 
télén revolvert rántott, három villám­
gyors lövéssel lelőtte bírált és egyik 
fegyörét, majd a keletkezett zűrzavar­
ban nyomtalanul elmenekült. Lgy a há­
rom bírót, mint a fegyőrt pontosan a 
homloka közepén találta a golyó és 
mindannyinál azonnali halált okozott.
Teljesen rejtély, hogy hogyan jutott 

Fithlan revolverhez és hogyan sikerült neki 
az egyébként kitünően őrzött épületből ki­
menekülni fegyencruhában.

A pör, amelyben Fithlan gyilkosság mi­
att állt birái előtt, egész Amerikában nagy 
feltűnést keltett. Charles Fithlan 18 éves 
korában csatlakozott egy büntevő szövetke­
zethez, amely különös vakmerőséggel végre­
hajtott betöréseivel és rablótamadásaival 
sok munkát adott a rendőrségnek.

Nagy port vert fel annakidején egy 
bankrablás, amelynek „főszerepét“ Fithlan 
játszotta.

A banditák filmic Ivétel ürügy ével a ren

dörök szemcláttára raboltak ki egy ban­
kot.
A trükk ugyan nem uj, de ugvlatszik 

még mindig használható. A filmfelvételt éj­
nek idején Newyork egyik legforgalmasabb 
uccakereszteződésénél készítették. A cinko­
sok egy része mint filmoperateur és tehni- 
kai segédszemélyzet szerepelt. Hatalmas to- 
lólétrán másztak fel a banditák a banképü­
let lapos tetőzetére.

\ rend őr őrszem, aki egy ismert film­
gyár nevét olvasta a teherautó oldalán, 
nyugodtan, sőt élvezettel nézte a jele­
netet.
Amikor a banditák feljutottak a nyolc- 

emeletes palota tetejére, a filmfelvevő gépet 
is utánuk vitték. Hogy ezután mi történt, 
azt már természetesen nem látta a rendőr. 
Csak annyit tudott később mondani, hogy 
stirün lobbant fel magnéziumfény a magas­
ban. Fithlan a kéményen keresztül ereszke­
dett le a tetőről a bank trezorjába, ahol a 
páncélszekrényeket sorban felnyitotta. Mint- 
hogy' azonban csak készpénzt vittek cl, a 
zsákmány aránylag csekély volt, mindössze 
másfélszázezer dollár.

Több ilyen sikerült vállalkozás után 
Fithlan önállósította magát a bandától és a 
saját szakállára kezdett dolgozni. A leg­
utóbb néhány hónappal ezelőtt, a Salem 
Glas Company egyik pénzbeszedőjét támad­
ta meg. A szerencsétlen altiszt a társaság 
egyik gyárába vitte ki a heti munkabért. 
Körülbelül húszezer dollár volt a táskájá­
ban. Fithlan autón követte az altisztet s né­
hány száz méterre a gyár kapuja előtt, nép-

tvleii vidéken az. autóból kinyúlva, olmos 
bottal leütötte a motorkerékpáron haladó 
pénzbeszedőt. Az altiszt lefordult a gépről 
s Fithlan minden ellenállás nélkül elvehette 
tőle a pénzestáskát. Bár a pénzlveszcdő esz­
méletlen volt, az elvetemült fiatalember re­
volvert rántott és kétszer belelőtt az altiszt­
be, akit a golyók megöltek. Fithlant nemso­
kára elfogták s emiatt az egyetlen kegyet­
len gyilkosság miatt állították az esküdt­
szék elé.

A főtárgy alás nem suk időt vett igény­
be. A fiatal bandita semmi megbánást nem 
tanúsított, úgy hogy az esküdtek alig két 
perces tanácskozás után egyhangú verdiktet 
hoztak: stop.

Mint előre lehetett látni, az esküdtek 
minden kérdésre igennel válaszoltak, úgy 
hogy a bíróság csak halálos Ítéletet hozha­
tott.

A villanyszékre szóló ítélet után Fith­
lan mosolyogva köszönt el bíróitól

és bizonyos, hogy már akkor elhatározta, 
hogy bosszút áll a birákon. Az éjszakát 
imádkozva töltötte és ezzel sikerült is meg­
tévesztenie az őröket, akik aztan javasolták, 
bogy a bírák hallgassák meg másnap a ki­
hallgatásra önként jelentkező Fithlan állító­
lag nagyon fontos bejelentéseit. Mint utóbb 
megállapították, a törvény széki teremben tör 
tűnt négyszeres gyilkosság után Fithlan egy 
keskeny melléklépcsőn fel rohant az épület 
tetőzetére és nyomtalanul eltűnt. Valószínű­
leg sikerült neki egy másik húz tetőzetére 
átjutni és ott már bizonyára várták cinkos­
társai, akik előkészítették és fedezték szö­
kését.

Apponyi Albert gróf konkrét 
eredményeket vár gróf Bethlen 

István bécsi tárgyalásaitól

A gazdasági tárgyalásokat megkönnyíti a 
két állam politikai jóviszonya

Becsből jelentik: A Reichspost buda­
pesti tudósítójának tollából Apponyi Miiért 
gróffal folytatott beszélgetést közöl Beth­
len István gróf magyar miniszterelnök leg­
közelebbi bécsi útjáról, amelyet az egész 
magyarság mint a két ország közeledésének 
a jelét, a legnagyobb rokonérzéssel kiséri. 
Apponyi gróf meggyőződése szerint

a Csehszlovákia által okozott vámba- 
fooru éppenolyan mértékben vezethető 
vissza politikai, mint gazdasági ellen­
tétekre.
Ausztria Magyarországgal ipari és gaz­

dasági kérdésekben mindén politikai mo­
tívumtól mentesen tárgyalhat, ami a si­
keres megoldásnak egyik lényeges feltétele. 
Fontos körülmény az is. hogy Ausztrián ke­
resztül vezet az ut Németország felé, amely 
Ível Magyarország igen jó politikai és gaz­
dasági kapcsolatokat tart lenn

A nyilatkozat végén Apponyi gróf meg 
ismételte, hogy Magyarország örömmel lát­
ja Bethlen bécsi látogatását és neki őszin­
te szívvel sikert kivan. Minden egyéb a kor 
Hiányon levő államférfiak dolga. A bécsi tár 
gyalusoktól Apponvi konkrét ei cményeket 
vár.
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Kilencvenegy éves vőlegény
hetvenhat éves menyasszony

Bódl bécsi, a kilencvenegy éves szubotlcai koldus feiesegül 
torsát. mert nem akartak alamizsnát adni a vadházasságban eio ko

Különös házasságkötés történt a napokban Szu- 
boticán. Sicoer Boldizsár kilencvenegy éves szubo- 
ticai koldus, n közismert Bódi bácsi házasságra 
lépett özvegy Bihari Jájiosné született Szekeres 
Verona hetvenhat éves horgosi származású szubo- 
ticai koldusasszonnyal. Az öreg jegyesek először 
az állami anyakönyvi hivatalban kötöttek házas­
ságot, majd a Szent Teréz székesegyházban es­
küdtek örök hűséget egymásnak. Az esketem szer­
tartást dr. Vakács Ferenc káplán a jegyesek régi 
jóttevöjc végezte és egyszersmind ö tette lehotőw, 
hogy ti két szegény öreg kéregető, akit a ny omot 
és az elhagy atottság hozott össze, egybekelliessen. 
Az ősz fejű fiatal házasokat esküvő után, komáik 
Anhauer Mátyásné és leánya Takács Teréz látták 
vendégül szerény lakodalmi lakomán, amelyet egy 
ebéd keretében a legjobb hangulatban fogyasz­
tottak cl.

A Reggeli Újság munkatársa Milet icscxu uece 
4,; aziíin alatti lakásukon felkereste a fiatal há­
zasokat. Siccer Boldizsár egy düledezö félszerben 
lakik együtt feleségével. A szegényesen bútorozott 
kicsiny helyiség, amelyben a két öreg meghúzódott 
semmiképen sem hasonlít a nyomorlakásokhoz. Bú­
torzat igen kevés van a szobában, a hiányokat 
azonban pótolja a ixmd és a tisztaság. A koldus- 
asszony egykor jobb napokat látott és a nélkü­
lözések hosszú évei sem tudták leszoktatni a rend 
szeretetéröl. A házaspár a tűzhely mellett üldögél 
és csendes övömben élvezi azt a pámapcxs jólétet, 
amelyet az esküvői ajándékok biztosítottak a szá­
mukra.

Hódi bácsi és felesége eleinte bizalmatlanul 
fogadja az újságírót, amikor azonban szól>akei*ül 
■ házassága, nevelésre derül barázdált arca lassan

Lassan belemelegszik a visszaemlékezésbe. Megha­
tottál, beszéli el egyszerű élettörténetet, amelyben 
alig akad esemény, amelynek számára jelentősege 
volna. Nehéz munkában eltöltött földműves életre 

tekint vissza
Legnagyobb jólétben akkor élt, amikor 
budár volt dr. Llpozstíncslcs szülőjében, leg­
megrázóbb emléke az 1886. szubotlcai ko- 
lemjárvány, amikor minden uccábol na­
ponta nyolc-tic halottat szállítóitok a te 

métőbe és az egész város sirt.

1 Bódi bácsinak egyébként igen egyszerűek a nezetei 
a világról é-s az emberekről. A tehnika fejlődéséből 
csak a vonatot élvezte, egyszer-kétszer, amikor e - 
látokuuAt valamelyik környéld>eli községbe, a ac* 
kn határát azonban még nem lepte at. Mozi an 

még aoluihwnx volt.
_Nagynál niegokosxbdtak az emberek. Ma
már mindent niegmisinálimk. — mondja az 
autóról, a repülőgépről és a rádióról.

A kilencvenegy éves aggastyán egyébként meg 
kitűnő erőben van csak a hallása és látása gyengül 
fokozatosan. A házassága előzményeiről elmondja, 
hogv nyolcvanegyéves volt, amikor munkaképtelen­
né lett és u nélkülözések kényszerilették, hogy 

j engedélyt váltson a koldulásra. Tíz éve él mai 
az emberek könyörületességéböl, de öt-hat dinár­
nál többet a legjobb napokon sem tud összeszedni. 
Unnyi elég is a megélhetéséhez, a magány és aa 
elhagvatottság érzése azonban az utóbbi években 
már annyira kínozta, hogy nem tudta elviselni az 
életet. Így került össze egy évvel ezelőtt mostani 
feleségével özvegy Bihari Jánosáéval, aki szinten

keregeteólvő! tengette az életet. Koldulás köz bee 
gyakran találkoztak, elbeszélgettek egymással és 
eipanv,s/Ailták bajaikat. A múlt télen jutottak arm 
az elhatározásra, hogy együtt élik le hátralevő 
napjaikat. Havi nyolevan dinárért lakást béreltok 
és Bihuitiivé a kettőjük által gyűjtött alamizsnákból 
szerény háztartást vezetett és gondját viselte élet- 
tárcsának.

Régi vágyuk, hogy házasságra lepjenek, annyi 
pénzük” azonban még sohasem volt együtt, hogy 
•fedezni tudták volna a költségeket. Az életük mind 
nehezebbé vált. \ súlyos gazdasági helyzetet még a 
koldusok is megérzik és az utóbbi időben már 
nagyon ritkán hullottak a párák a kéregetök te­
nyerébe.

_ Azután a világ is szájára vett bennünket.
Panaszolja az asszony. Nevettek rajtunk, hogy 

öreg fejjel összeköltöztttnk, pletykáitok az emberek, 
sok helyen pedig megvonták a segélyt, mert vad­
házasságban éltünk

Kiss Lajos szubotlcai földbirtokos lelesége és 
dr. Taká,cs Ferenc káplán, a kolduspár régi gyá- 
molitói tették lehetővé, hogy vágyuk teljesüljön és 
fedezték a házasságkötéssel járó kiadásokat.

Most boldog megnyugvásban él együtt az elet 
két egy másra talált hajótöröttje. Az esküvő utam 
pihenő napok elmúltak és az öreg pár újra rója 
a hólepte uecákat a kenyeret jelentő garasokért.

Hatalmas perré dagad egy incidens,
amely a tél elején egy marlonosi kegyszobrocskakészitő és 
egy szülésznő között lej itszódott — Tett-e vallásellenes ki­
jelentéseket Borsos Jánosné marlonosi szülésznő?
Martom» község társadalmát már he­

tek óta foglalkoztatja egy furcsa és különös 
incidens, mely a tél elején Nagymarotjhi Pál 
kegyszobrocskakészitő lakásán játszódott le 
és amelynek másik főszereplője Borsos Já­
nosáé, marlonosi szülésznő. Borsosné ugyan 
is Nagymarosi szerint egy napon megje­
lent a lakásán és miközben a kegyszobrocs­
kákat nézegette, vallásgyalázó kifejezéseket 
mondott róluk. Nagymarólhi vallásos érzü­
letét sértették az asszony szavai és ezért 
Írásban emelt panaszt Werner plébánosnál, 
aki maga elé rendelte az asszonyt, megdor­
gálta, majd egyházfői jogánál fogva megtil­
totta neki, hogy a keresztelésekben előfor­
duló segédkezéseknél vésztvehessen. özvegy

Borsosáét ez annyira bántotta, hogy rágal­
mazásért beperelte Nagymaróthit. Ekkor a- 
zouban úgy összebonyolódott az ügy , bog) 
az ügyvédek már sutba akarták dobni az 
egész kérdést, mikor Nagymarólhi egyik na­
pon bejelentette, hogy tanúi is vannak arra, 
mit mondot Borsosné. Erre a szülésznő sem 
volt rest és a legközelebbi kihallgatáson már 
neki is voltak tanúi. S most Martonoson az 
ügyvédek úgyszólván nem is dolgoznak más 
|>erben, mint ebben, amely napról-napra job­
ban összebonyolódik, kuszálódik s a peres 
atyafiak napról-napra újabb tanukat jelen­
tenek be. A martonosiak most kíváncsian 
várják, hogy u már kissé humorossá 1 ájuló 
ügynek mi Ívsz a további kimenetele.

hangsúlyozza, hogy a/. Egyesült AUomok 
kommunista pártja döntő szerepre hivatott, 
a világforradalom szempontjából.

A jelentés kimutatja, hogy a part tény­
leg erős tevékenységet fejt ki.

Tizenkét napilapot ad ki, az ipari mun­
kásság meghódítására szakszervezete­
ket alakított, amely az elmúlt esztendő 
ben három nagy sztrájkot rendezett
A kommunisták ifjúsági szervezete 20 

nyári tábort szervezett, 12 iskolát alapított 
amelyeknek legeredményesebb hallgatóit 
Szovjet Oroszországba küldtek továbbképzés­
re. Ezek Amerikába visszatérve főleg az 
iparosság és a hadsereg tagjai között igye 
szenek propagandát kifejteni.

A bizottság jelentése Amerikában nagy 
meglepetést keltett.

Az Egyesült Államokban mindössze

hatszázezer a kommunisták száma, de 
máris fontos pozíciók birtokosai

A kommunista propaganda székhelye az „Amtorg“ hivatalos szovjet kereske­
delmi szervezet

Newyóikból jelentik: Az Egyesült Ál­
lamok kongresszusa a multév májusában bi­
zottságot küldött ki, a kommunisták ameri­
kai tevékenységének megvizsgálására. A bi­
zottság nemrég elkészült jelentésével, amely 
megállapítja, hogy

a kommunisták száma az Egyesült Ál­
lamokban körülbelül hatszázezer, azon­
ban az ipari gócpontokban, az elégedet­

tem farmer-vidéken, sőt a nemzeti gár­
dában is olyan erős sztrátégiai ponto­
kat épített ki, hogy hatalmuk jelenté­
kenyen túlhaladja számbeli arányukat
A kommunista mozgalom hátterében az 

Arntorg szovjet hivatalos kereskedelmi szer 
vezet áll, amelynek főszékhelye Ncvvyork- 
ban van.

Sztálin 1929 májusában kelt levelében

Befejezték a vizsgálót a vajdasági 
templomok fosztogatójának bűnügyében 

• • *
Február közepén állítják bíróság elé 
Csiprovác Zsarkó beográdi soll őrt

A Reggeli Újság annakidején részlete­
sen megírta azoknak a templomfosztogatá­
soknak a történetét, amelyeket Csiprovác 
Zsarkó beográdi sofför követett el. Csipro­
vác négy’ helyen tört be a templomokba és 
pedig az elmúlt év október hetedikén a mo 
sorini templomot, november nyolcadikán éj­
szaka a budiszavai katolikus templomot, no­
vember kilencedikén éjszaka a Sajkásszvcti 
iváni pravoszláv templomot s ugyanazon az 
éjszakán az ottani evangélikus templomot 
is kifosztotta. A csendőrség a temploinfosz- 
togatót elfogta és átadta a noviszádi törvény 
szék fogházának. .

A noviszádi törvényszék vizsgálóbiraja 
ebben az ügyben teljesen lefolytatta u vizs­
gálatot és összeállította Csiprovác bünlaj- 
stromát. A megrögzött templomrablót fe­
bruár közepén állítják bírái elé, hogy eik<> 
vetett rablásaiért méltó büntetését meg­
kapja.
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Részeg fejjel idegen házba ment 
aludni s amikor felszólították, 
hogy távozzon, leszúrta a házi- 
gazdát A véres csibi szvecsár

Nem mindennapi gyilkossági kísérlet 
történt tegnap hajnalban Csilien. Marokva­
si cs Ili ja munkás tegnapelőtt a szvee sar­
ját ünnepelte és ebiről az alkalomból ala- 
jxisan a pohár fenekére pillantott. Mikor 
már meglehetősen sokat ivóit, felkerekedett 
és felkereste fivérét, aki szintén a szvecsár- 
ját tartotta és hajnalig nála maradt. Az 
éjszaka folyamán Marokvasics természete­
sen folytatta az ivást úgy, hogy mikor a 
hajnali ó)rákban hazafelé indult, már tök­
részeg volt. A részeg ember úgy látszik 
teljesen elvesztette a tájékozoclóképességét, 
mert egészen egyszerűen Dovicsin Misa 
csibi lakos házálba tért be, amelyről azt hit­
te, hogy a saját háza és hogy otthon van. 
Természetesen azonnal kényelembe is he­
lyezte magát, levetkőzött és már be is fe­
küdt az egyik ágyba, amikor

a házbcVck a zajra felébredtek és u- 
ugyanesak megdöbbenve szaladtak át a 
másik szobáira megnézni, hogy kicso­
da az éjszakai látogató.

A szuboticai törvényszéken Bozsics Milan el­
nök hármas bírói tanácsa szombaton délelőtt foly­
tatólagos főtárgy alást tartott a múlt év május 
huszonkettedikén történt és a bajsai rablás elkö­
vetésével vádolt Sárközi Márk és Novakovics An- 
drija karanacsi cigányok és I'opovics Frotim ló- 
kupec bűnügyében. A vádirat szerint Sárközi Márk 
kocsin Bajsára ment és mig a kocsit kinthagyta 
a falu szélén, társaival Érti József tanyájára 
ment, hogy azt kirabolja. Sárközi és társai be­
zörgettek a tanyára, mire Erii József kijött és 
megkérdezte mit akarnak. Amikor látta, hogy rablók 
kai van dolga, még volt annyi lélekjelenléte, hogy 
idejében visszaugrott és a kaput bezárta maga 
mögött. Ezután u házba rohant, az ajtókat el re­
teszel te, a feleségét biztonságija hozta, majd egyik 
hátsó ablakon kiugrott és a községije szaladt, 
hogy csendőröket hozzon.

A rablók ezalatt feltörték az ajtókat, be­
hatoltak a lakásba, Eriimét összeverték és 

a lakást kirabolták, majd eltávoztak.

Ugyanezen az éjszakán llranjec l’ranjo bajsai ke­
reskedő üzletét törték fel, majd Szakáll Andrásné

Becsből jelentik: Az orv osegy csillét kon 
gresszusán tegnap folytatták a vitát a rák­
betegség keletkezéséről és okairól. A rák 
keletkezésének kérdésében valamennyi fel­
szólaló egyetértett abban, hogy az eddigi 
tapasztalatok alapján

cl kell vetni a rák élő kórokozójának 
feltevését és semmi kilátás sincsen ar­
ra, hogy ezt a kórokozót, amelyet a 
rosszindulatú daganatok keletkezéséért 
felelőssé lehetne tenni, valaha is fel fog 
ják fedezni.
A rákfertőzés kérdését, vagyis a beteg-

Dovicsin, mikor meglátta Murokvusi- 
esot felszólította, bog)' távozzon el a há­
zából, mire Marokvasics kijelentette, hogy 
a ház az övé és azt semmiesetre sem hajlan 
dó elhagyni. Dovicsin erre megragadta a 
hajnali hívatlan vendégel és ki akarta dob­
ni, Marokvasics azonban ruhájához ugrott,

kikapta onnan zsebkését és azt teljes
erejévi 1 Dovicsin mellébe döfte.
A szerencsétlen ember súlyos sebből 

vérezve összeesett és elvesztette eszméié* 
tét.

A házbeliek azonnal orvosért szaladtak, 
egybe pedig a rendőrséget is értesítették. 
Dr. Steinitz Frigyes orvos hamarosan a 
helyszínen termett, bekötözte Dovicsin mély 
sebét és azonnal intézkedett, hogy a sú­
lyosan megsebesült embert a noviszádi köz­
kórházba szállítsák. Mamkvasicsot a pa­
lánkat csendőrség letartóztatta és kijózano 
dósa után átadta a noviszádi törvényszék 
fogházának.

házában jártak, ahonnan szintén több kisebh-na- 
gyobb dolgot elemeitek.

A törvényszék tegnap újabb tárgyalást tartott 
ebben az ügyben. A tárgyaláson Sárközi azt állí­
totta, hogy Novakovics Andrija karanaci cigány 
vette rá a rablásokra.

Novakovics ezt tagadta és alibit igyekezett 
bizonyítani, kijelentve, bogy a kritikus idő­
ben Priglevica Szveti Ivánon a vásáron tar­
tózkodott és igy nem vehetett részt a bajsai 

rablásban.

A bíróság kihallgatta Sztojisics Milan szvetá- 
ivani rendőrőrmestert, aki szintén azt vallotta, hogy 
Novakovics az említett időben a szvetiivani vásáron 
volt. A perbeszédek elhangzása után a bíróság 
Sárközit rablás bűntettében mondotta ki bűnös­
nek és hat évi fegyházra Ítélte, Novakovicsol pe­
dig bizonyítékok hiányában felmentette. Popovics 
Frotim lókupccet a bíróság ezer dinár pénzbünte­
tésre Ítélte.

Sárközi az ítélet ellen felebbezett, mig az 
államügyész háromnapi gondolkodási időt kért.

ségnek embcrről-cmbcrrc történő átterjedé­
sét szintén hasonló értelemben döntötték el.

Ezzel szemben megállapították, hogy a 
rák-diszpozició, vagyis

a fokozott hajlandóság a rákbetegségre
örökölhető,

ha megvannak a betegség kiváltságának elő­
feltételei.

Több felszólaló kifejtette, hogy a rák­
betegség sűrűbben fordul elő olyan egyének 
nél, akiknél a szexuálitás nem jut kifeje­
zésre.

A legszebb ajándék 
egy doboz 
egészség

Ha rokonai vagy barátai közül valaki nem 
volna a legjobb egészségben, ajándékozzon 

neki egy doboz

s ezzel a legnagyobb figyelmességet tanú­
sította iránta.

Kapható mindenütt : kicsiny doboz 16"- dtnái, kö­
zép doboz 32- dtnái, nagy doboz 56-— dinár, 

gazdaságos csomagolás 100’— dinár.

A világ legelső dizőze
Noviszádon

• *»
De La lipSnskaia február 10-én lép fel Novi- 

szádon

Dela I Apénska ja oroszországi chanson 
énekesnő, akit a nemzetközi kritika egy­
hangúan a világ legelső dizőzének nevez, 
február 10-én Növi szád közönségének is be­
mutatkozik. Az Ingyenkenyér egyesület ve­
zetőségének sikerült megnyerni egy hang­
versenyre Dela Lipinskajút aki orosz nép- 
dfalokat, francia és német chansonokat fog 
énekelni. Lipdnskaja múlt év novemberében 
Budapesten, decemberije» (jedig Zagrebban 
lépett fel. még pedig olyan nagy sikerrel, 
hogy mindjkét városba újabb vendégszerep­
lésre kapott meghívást.

A február 10-i dalestélyre jegyek elővé­
telben már kaphatók, még pedig a Szlávia 
könyvkereskedésben, a német könyvkeres­
kedésben és a Lipkovics trafiklmn.

A bánáti kereskedelmi kamara a mi­
niszterelnök intervencióját kérte azok­
nak a kereskedőknek ügyében, akik 
jóhiszeműen hamisjelzésti cigaretta­

papírt vásároltak

A beeskereki kereskedelmi kamara teg­
nap táviratban fordáit Zsivkovics Petar mi­
niszterelnökhöz, akit arra kért, hogy a mo­
nopol igazgatóság eljárását, amelyet egyes 
beeskereki üzletek ellen indított, szüntesse 
be. Ugyanis a beeskereki kereskedők nagy­
része egy kulai eég utazójától a rendes napi 
áron Club cigarettapepi rost vásárolt, amcly- 
íől később kiderült, hogy a monopol jclzé- 
sük hamis volt. Mivel a kereskedők ebben 
az ügyben jóhiszeműen jártak el és a mo­
nopol igazgat ősig most a büntetést végre­
hajtás utján szedi be tőlük, a kamara arra 
kéri a miniszterelnököt, hogy amennyiben 
az lehetséges a végrehajtásokat egyelőre 
szüntesse be és az ügyben rendel ten el fe­
lülvizsgálatot .

Délafrikaban negyven mérföld 
széles arany telepet fedeztek fel

Londonból jelentik: Johannishurgból ér 
kezelt híradás szerint a délafrikai Orange 
szahadállamban negyven mérföld széles o- 
ranytelepre találtak. Aranyat hét különböző 
helyen állapítottak meg. Egy tonna kőzet­
ben átlag hét uncia aranyat találtak. Azt hi­
szik, hogy az uj felfedezés fontosságában 
meghaladja az eddig ismert délafrikai arany- 
lelőhelyeket.

—o—

Hat évi fegyházra Ítélte a bajsai
Tabló Cigányt a szuboticai törvényszék 

A másodrendű vádlott alibit igazolt a tárgyaláson

A bécsi orvoskongresszus egyhangú megállapítása szerint 
semmi kilátás sincsen arra, hogy a rákbetegség 
kórokozóját valaha is fel lehessen fedezni
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(Folytatás uz 1. oldalról)
(árulását.
Briand francia külügyminiszter válaszá­

ban hangsúlyozta, hogy a leszerelés, érti- 
kezdet munkáját komolyan kell venni, nem 
lehet több év munkájának eredmény et tu 
tv sen értéktelennek minősíteni.

l)r. Curtins válaszában hangoztatta, 
hogv a német kormány is erősen kivajija, 
hogy leszerelést mmél előbb keresz.tiil 
jnék de megmarad korábbi alhtása mellett, 
hogy tudniillik az. egyezmény-tervezet sem­
mi jogi kötelezettséget nem tartalmaz.

A le -/ereié si értekezletről szóló jelen­
tést ezután a tanács elfogadta.

A népszövetségi tanács ülésszaka ez­
után a szokásos formalitások között befeje­
ződött. Henderson elnök zárószayai után a 
megjelentek elbúcsúztak egymástól és rész­
ben már haza is utaztak, részben pedig a 
mai napon fogják elhagyni Géniét. Briand 
tegnap este utazott Parisba Henderson az 
angol delegációval ma reggel utazik. A ne­
met delegátusok ma este utaznak vissza ha­
zájukba,

Smtmm -------- ---------------------

Koalíciós kormányra vagy házíeloszla- 
tásra számítanak Franciaorszagban

I iohn.1 íolvlatia a kormányválság megoldására 
, A kÖBtársasági ela$á ssakadaUannl folytat,a a
I irányuló tárgyalásokat

Január

V SÁRN\P

Parisból jelentik: Douniergue vlnok 
tegnap délelőtt már félt ízkor folytatta a po­
litikusokkal a kibontakozásra vonaUtozo 
tárgyalásokat. Elsőnek Maurice Síbill kép­
viselőt. a baloldali köztársasági csoport el­
nökét fogadta, aki kihallgatása után az új­
ságírók előtt annak a reményenek adod ki­
fejezést, hogy

a jcinlegi válság megoldása nem tart 
olyan soká mint az előzőé.
Általános a vélemény, hogy a jelenlegi 

helyzetből vsak két kivezető ut kmúlkozv,::

\ agy megbékél egymással a job*» e* 
a b.Eddái, vagy pedig felosz'atj.vk a
házat-
A bal és jobboldal ugyanis csaknem 

teljesen egyforma erővel rendelkezik es ha 
nem tudnak megegyezésre jutni, húr mikor 
megl)én.Ihat jak cgymius munkáját

Arra az. esetre, ha Briand jelenlegi kül­
ügyminiszter nem vállalná a kormány aL,i- 
kitást, elsősorban Laval, Barthou. 1 lawku 
és Legues nevét emlegetik.

Ismét pénzhamisításon érték felien dr. Reiser Lajos álhlrlapirdt
,.... . t Ai»ficiAín Idkásíin cs 67 ^Ikalonwwiu

Római katolikus: Pál fordulása. Protes- 
tans: Pál Görög keleti (január 12): Tatjana 
A nap kel 7 óra 4 perckor, nyugszik 4 óra
36 perckor. ....

Időjárás: A drinai bánságban derült, az 
ország többi részén inkább borult volt az 
idő, hőemelkedéssel. A minimum Pety mí­
nusz 6 fok, a maximum Podgorica plusz 14
fok volt. ..... -1Idő jóslás: Nagyrészt borult idő varha­
tó, helyenként esővel, hőváltozás nélkül

A beüfskereki rendőrség tegnapelőtt le­
tartóztatta dr. Reyser Lajos becskereki al- 
hirlapirót, a közismert jrénzhamisiLit, akit 
három évvel ezelőtt a noviszádi törvényszék 
három és félévi fegyházra Ítélt, ugyancsak 
rénzhamisitás miatt. Dr. Reyser az elmúlt 

v februárjában szabadult ki a legynazbo. 
és azóta semmittevéssel tengette az életet. 
Lz azonban nem akadályozta meg abban, 
iiogv különböző mulatókba, káyéházakba ne 
járjon, ahol különösen az utóbbi időben igen 
sok pénzt költött. „ . . ,

Lz szemet szúrt a rendőrségnek, amely 
Reyser múltja után figyelemmel kísérte a 
kiszabadult fcgvenc uj életét és ezert kö­
zelebbről is ügyelni kezdték, honnan veszi 
K, ser a pénzt. Reyser az utóbbi időben 
többször is ezer lejcsekkel fizetett és ezért 
,i rendőrség előállította és vallatom fog­
tak hogy honnan jutottak hozzá az ezer- 
tejesek. Reyser egy ideig többféle forrást is 
megjelölt,

végül is lie vallotta, hogy az czcrlcje- 
seket egy pénzhamisitó kandia részére 
szerezte be azzal a céllal, hogy azok­
nak a minta járta Tordán, a pénzhami­
sító banda vezérének Augst, in József 
tordai vendéglősnek a lakásán hamis 
ezcrlejeseket készítsenek.
A rendőrség dr. Reyser vallomása alap­

ján tegnap kiszállt 1 ordára, ahol hazkutu 
tást tartottak

Augstcin lakásán cs ez alkalommal a 
falban elrejtve vasprést, vegyszereket, 
tintákat és a pénzhamisításhoz szük­
séges egyéb eszközöket taLáltak.
A rendőrség erre letartóztatta Augstcin 

Józsefet. valamint a fiat és tovább folytatta 
a nyomozást. A letartóztatottak vallonwet- 
ból hamarosan, kiderült, hogy a pénzhami­
sító bandában még Koszó Antal, Bodó Jó­
zsef és Bukocsa József tordai gazdálkodók 
vettek részt, aküé pénzzel támogatták Rey- 
sert és társait.

A pénzhamisításhoz szükséges igen pre­
cíz fényképezőgépet Bukocsa lakásáéi 
a padló alatt tál álltáik meg.
Bukocsa azt vallotta, hogy nem tudta 

hogy a padlója alá fényképezőgépet rejtet­
tek, mert társai azt mondták, hogy a cso­
magban szűz dohány van. A jxénzhamisito 
banda többi tagja azonban Bukocsa ellen 
vallott és kijelentették, hogy igenis tudo­
mása volt arról, hogy mit rejt el lakása-» 
nak padlója alá.

A rendőrség tegnap tolytatta dr. Key- 
ser kihallgatását. A megrögzött pénzhanú- 
sitó kijelentette, hogy ezúttal nem volt 
szándékában pénzt hamisítani, csupán 
pénzhamisitó banda tagjait akarta kdiívsz 
nálni, hogy' tanácsaiért nagyobb jténzössz*- 
gcket adjanak. A rendőrség az egész tár­
saságot letartóztatta é,-» tegnap átadta a 
becskereki törvényszék fogházának.

Tegnap megalakult Budapesten 
a jugoszláv-magyar kereskedelmi kamara

Biulapestről jelentik: Jugoszlávia és 
Magyarország hivatalos képviselői és a ma­
gyar kereskedővilág számos vezetőjének je­
lenlétében tegnap délután a Lloyd csarno­
kában megalakult a jugoszláv-magyar ke­
reskedelmi kamara. A kamara elnökévé K.ál- 
Jay ’l'ibor nyugalmazott pénzügyminisztert
választották.

— A bánsági fÖBzámvevö Szuboticán. Pavlo- 
vic* Koszta a dunabini számvevőségi osztály fő­
nöke tegnap Szubotic&ra érkezett, ahol megkezdte 
a városi főmérnöki és gazdasági ügyosztályok mű­
ködésének felülvizsgálását.

__ Tegnap délután kezdte meg Szuboticán a
távtamburázást Majetics Dragutln. Majetics Dra- 
gutin, u távtiunburieázás világbajnoka tegnap délután 
öt órakor kezdte meg produkcióját a Sztipics fele 
vendéglőben. A tiimburirumü vésznek az a szán­
déka. hogy hetvenhárom órát játszik Szuboticán is 
egyfolytában.

OPEON, MA
Kettős műsor 1

Élféli erkölcsök
Modern szociális dráma 7. felvonásban 

M főszerepben
Camilla Horn ée Gustav Dlessl

Az aranybánya banditái
Kalandorfilm 5 felvonásban. Főszerepben

BUCK JONES

„Nagyméitóságu“ cím jár a püspöküknek 
Rómáitól jelentik: Az olasz távirati 

ügynökség a Vatikrán városból keltezve köz­
leményt adott ki tegnap. A közlemény arról 
szól, hogy a szertartások kongregációján^ 
dekrétuma szerint a jövőben az ,,excel len- 
za“ eim jár mindén érseknek, megyéspüs- 
pöknek és felszentelt püspöknek, továbbá a 
pápai udvar lőbb funkcionáriusainak

A jelentéssel kapcsolatban felmerült az 
a kérdés, hogy a vatikáni dekrétum módo- 
sitja-e a külföldön is a püspökök címzését, 
akiket eddig a méltóaágos eim illetett meg. 
Burányi Jusztinián, a budapesti tudoniőny- 
egyetem teológiai karának egyházjogi ta- 

I nára, a kérdéssel kapcsolatban a következő­
ket mondotta: A gyakorlat Magyarországon 
eddig az. volt, hogy az egyház által meg­
állapított címeket és rangokat a világi ha­
tóság is l igy elembe vet te és ezekhez alkal­
mazkodott. ÍIa tehát a római távirat híven 
tükrözi vissza a dekrétumot, akkor a szo­
kásjog alapján a püspököket Magyarorszá­
gon is nagvméltóságúnak kell címezni.

— Kisgnz.dakőri bál Bécskopetrovoszel&n. Va­
sárnap, január 25-én este hét órakor tartja meg a 
petrovaszelói Kisgazdakör első farsangi táncmulat­
ságát u római katolikus 1/egényegylet helyiségeiben.

_ Az őszijeid Urban Katica lett Jugoszlávia 
idei szépségkirálynője. A beográdi Vreroe szer­
kesztőségében tegnap tartották meg az idei szépseg- 
királvnőválasztást. Jugoszlávia idei szépsegkira
nője az oszijeki Urban Katica lett, első udvarh.Jgy 
a pozsareváci Kaszterovics Danira, második u > 
prádi Jovánovics Vukica. A szépségkirálynő puui-u- 
31-én utazik Parisba, ahol február 5-én v aUvsztjá 
meg Euró[>a idei szépségkiralynőjét.

i— Nemes tánciskola hírei. V.isárnap: 
Apacs est 8-12-ig. Belépő 7 dinár, (tank- 
mamák nem fizetnek.

Szerkesztői üzenetek
Nyug. községi aljegyző. Szombor. Illetékei. « 

Íven utánajártunk és azt a felvilágosítást kaptat., 
hogy az érdekeltek ott kapják meg a szükséges 
felvilágosítást, ahol nyugdijukat kifizetik.

Novivrbászi előfizető. Többször megírtuk n«r. 
hogy a Generálná Direkcija Postanszke Stcdmmce. 
Beográd címre megírt és öt dináros okmány e yeg 
gvl ellátott kérvényhez állampolgársági bizonyt - 
ványt és a postatakarék betétkönyvet kell meUv- 
kelni és igy elküldeni legkésőbb február l-ig,

Peldncei Péter. Porcé. Magának ötszáz dió»" 

jár n biztosító intézettől

At APOLLOBAN ma kezdődnek a legnagyobb és legszebb színes
— m m _ _

BAN ma kezdődnek a íegnagyouu, — '-b.—----

A jazzkiráíy
„ ollódhirü Paul Whiteman és zenekarának kisé

A főszerepben: John Boles és Jeaneue_Goii. ----------- mm
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•— Eljvgy/és. Riemann Emmy Rács é* 
s6*.hin Mihály Prigrevica Sveti Ivan, jegye 

k (Minden külön értesítés helyett.)

Elsőrendű bükkfa hálószobák tiszta kcménvf.iból
oszolt ’»kőnél. nvi glapnal, rézveretlel, bükk, topoly.

.• j.i.ä és egyét) betette! teljesen komplett 7 darabból
íiK 4000' dinár HEMLER butoiüzlet, Novlszád

— A novis“/:ktí M;itic;i Szrpszku Sí ént 
>ZV va ünnepélye. \ noviszi .li Matiea Szép­
ít. zkn irodalmi tnnivs.i január 27-én Szent 
'»/«hvy napján a Malira Szokolszka u. 4. sz. 
,, 'alli nagy lei inélnm ünnepi diszil lést tirt. 
t -Ksziiíés programja: \ rhovar Radivoj. az 
. •» i sidet elnöke megnyitja az ülést. 2. I)r. 

montívi< s Radivoj, a Matiea irodalmi tiv
ni. -..uuik áagja, ttr. i 
% Bűvöst,st. 3. Az elnök

.ay.ies Kosztáról tart 
az ülést lKirekeszti.

é- A Makkabi „Ezüst lepke“ álarcos­
bálja. A Makkabi noviszádi sportegylet ez- 
tiíei nagyszabású álarcosbálja, amelynek 

Eziist lepke" jellege lesz, az idei báli évad 
legnagyobb szenzációjának ígérkezik. Az öt­
letes rendezőség ez alkalommal az előző al­
ános balokon is túlmenő áldozatkészséggel 
felejthetetlenül széppé és szórakoztatóvá te- 
w, \ az itlei ju bit ár is álareosbálat. amelyre a 
itixlezöség a meglepetések egész sorát ké­
szíti elő. A rendezőség csütörtökön kezdi 
meg a meghív ok szétküldését és igy azok 
akik szerdáig, azaz január 23-ig nem kap- 
n«k meg a meghívót, kéretnek, hogy ezt je­
lentsék be Lipkovics dohány tőzsdéjében (te­
li ion 26 00).

„MSE" Drogéria
Trg Oslobodjenja 2. a 
kát. templommal szemben
Kemikáliák, kötsze­
rek, parfőmök, leg I 
■n«,bb karácsonyi I

ajnud’-Uak. hnosl

HIHETETLEN OLCSÓN KÉSZÍT
CüMINAÓ FŰZŐT, MELLTARTÓT, külftniéle b.«««- 

„jl* C-IVlirVA katíkeL Méiték útin vidékre 1» »»állít.
WOLLNER ILONKA. Nodssd, Zeijeznicltn u. 20.

Orresiptetői bőrtokkal együtt talál­
tak: Noviszádon a I.aza Koszticsa uccában 
Radivkovics fűszer üzlet előtt. Igazolt tulaj- 
<ionosa átveheti a Reggeli Újság kiadóhiva­
talában.

—- A csurugi római katolikus Olvasókör köz­
gyűlése. i'.surugról jelentik; A napokban tartotta 
i ^ a csurugi római katolikus Olvasókör évi ren- 

közgyűléséi," melyen a tagok szokatlan nagy 
u. ómban jelentek meg. Horváth István titkár heszá 
ős -ójában elmondotta, hogy az Olvasókör az. el- ^ 
mull. évben 2 közgyűlést, 7 választmányi gyűlést, 

teke versenyt és 1 sakkversenyt tartott. Nagy 
• Xieklődes mellett több gazdasági előadást, melyet 
;<v. elnök Dupp Bálint plébános tartott. A teke- 
,-erseny es a sakkverseny győztesei értékes ujan­
inkban részesültek. A titkári beszámoló után Ko- 
... s Sipos Mihály pénztáros beszámolója kövel- 

>,e/ett Bevétel tagtlijakból, tekepályából, mulatsa- 
7.72» dinár volt. Ezzel szemben a kiadás 

-uz.Uirkxsztésrc 1000 dinár, újságokra és könyvekre 
ó-szesen 7082 dinár. Nagy érdeme az Olvasókörnek 

szegen, iskolás gyermekek felruházására és a 
geny Népkonyha tavalyi segélyezése. Miután más 

■ rgy nem volt, az elnök az ülést bezárta. A 
, -őriig! római katolikus kör egyike a legerősebb 
egyesületeknek, mert eea kétszáz tagot számlál.

398H|ty í C Sorsjegyek kaphatók a
nU/./ia töelárasitónál LUSTIG LAJOS 

tefarilá ' 10-ÉB banküzlet, Novtsad.Kr. Alexandra 13

— Három és fél hónapra ítéltek egy no- 
v isv.átü sikk ásztól. Muzsanivs Pávlv novi­
szádi tisztviselő az elmúlt év során Szaraj­
it ja Laza maradiki lakostól 100. Schwager 
Ivántól 500, Gegenbauer Stefan petrovara- 
vlmi lakostól pedig 260 dinárt vett lel azzal 
a rendeltetéssel, hogy ezeket az összegeket 
wghizói nevében a városi adóhivatalnál fi- 
esse be. Muzsanics azonban a megbízásnak 

nt m tett eleget és az összegeket magának 
tartotta meg. A noviszádi törvényszék teg­
nap tartotta meg ebben az ügyben a tárgya 
last és a tanuk kihallgatása után Muzsani-
I sót három hónapi és tizenöt napi elzárásra 
tó he.

— A tőkekamat- és jövedelemadó be­
vallása. A |>énzügyminisztériuni rendeleté
II leimében a tőkekumat- és jövedelemadó- 
•;d lomások at február 20-ig kell benyújtani 

az illetékes városi adóhivatalban vagy köz- 
M'gi elöljáróságoknál.

Kifutófiu
azonnal felvétetik

Biciklizni tudók 
előnyben.

Civn a kiadóban

Ha 5
Magyarorszáso»

napi, tiett vagy szak­
lapokban

forduljon bizalommal 
a közismert

Hirdetési irodájához, 
Budapest,
VI. Teréz-körut 35.

Telefon 125-58.
Eredeti kiadóhivatal» 

árak
Többszöri hirdetésnél 
tetemes engedmény

Nőst megjelent 
ujségkatatógus Ingyen 1

2

TELE
FUN
KEN

A cigány mesterhegeduie
élethűen a

TELEFUNKEN 90
legjobb európai táv-vevőben,

ARCOPHON 90
hangszóróval

I TELE'UNKEN 90 
/ Egy mozdulat csat — és Európa 
y játszik önnek.

Hirdessen a 
Reggeli Újságban

1
TELEFUNKEN
A legrégibb tapasztalat A legmodernebb nxerfceaet

Képviselők minden nagyobb városban.
Kapható 3, 6. 9 és 12 havi részletre is.

TOZSDEZÄRLATOK
A dinár árfolyama, budit pest 10.02 10.10, Becs

12.475 -12.535, Prága 59.10- 59.50, Berlin 7.35- 7.37,
Ixvndon 274.8.

l’sikágó. Búza: Alig tartott. Március <9.5, má­
jus 81 hétnyolcad, uj szerződés júliusra 84 három­
nyolcad. Tengeri: Alig tartott. Márciusra 84 egy- 
nyolcad, májusra 88 egynyolcad, uj szerződés jú­
liusra 87 egynyolcad. Zab: Tartott. Márciusra 38.75, 
májusra 40, uj szerződés júliusra 40 hétnyolcad. 
Rozs: Tartott. Márciusra 32.25, májusra 32 75, uj 
szerződés júliusra 31 hétnyolcad.

\\ ini peg. irányzat; Tartott. Búza májusra 56 
hétnyolcad, júliusra 57 hétnyolcad, októberre 59.

Német íicj- vi.seléL-bál Not iszádon. A 
német közművelődési tanács január 31-én 
este kilenc órai kezdettel a Szloboda szál­
loda nagytermedben német néptyi seiet-bálát 
rendez. Megjelenés német népviseletben és 
estélyi öltözékben

,— Agyvért ódulás, szivszorongás. nehéz
légzés, félelemérzés, idegesség, fejfájás, le- 
hangoltság, álmatlanság a természetes 
„Ferenc József“ keserű viz használata által 
igen sokszor megszűnt vihetők Gyógy szertá­
rakban, drogériákban és füszvrüzletekben 
kapható.

tűzifa, szén és koksz
legolcsóbban kapható Sokw.ra T..t,*r.k fakereö^dóknél. Meg­
rendültnek felvételnek Danicoce ncca 10. Telelőn: 20-09. *'J

Elsőrendű
szcréml

A ha zóna és fut hall sport kedvelői okvetlenül 
megnézik ma este a Nemes tánciskola apacsestjét.

— Legújabb táncslágerek a noviszádi Filhari 
mánia egyesület mai teadélutánján. A kiváló mu­
zsikusokból álló tangó-jazz zenekar, ma délután 
4 órai kezdettel a Winkle Körcsarnokban a leg­
újabb táncslágereket mutatja be. A teadélutánra 
Belépődíj nincs, csupán tea kötelező.

Ma csak egy mérkőzés lesz. Becskereken. A 
becskereki Schwaebisvhc sportklub u Rádnicski 
sportegyesülettel ma délután két órakor tart ba­
rátságos mérkőzést az Obilics-pályán. Ma délután 
csak ez. az egy mérkőzés lesz. Becskereken.

• Fehér é« fekete hosszú báli keztyük 
báli virágok. Fischer J. és Fia, Novlszád.

Pakraci Slaveks bükk tüzífc
datallban legolcsóbban csak 4711
Ludwig Habart 1 Sin cégnél, Veliki Liman. Tel. 25-4_/

— A felsőbácskai füszerkereskedök egyesületé­
nek évi közgyűlése. A felsőbácskai füszerkereskedök 
egyesülete január 25-én délután három órakor tartja 
évi rendes közgyűlését a szuboticai Horváth-féle 
étteremben levő külön helyiségében. A közgyűlés 
tárgysorozata a következő: Elnöki megnyitó. A 
jegyzőkönyv hitelesítése. Pénztári jelentés. Elnöki 
jelentés az. elmúlt év munkájáról. Tizenkét uj vá­
lasztmányi tag megválasztása. Esetleges indítványok. 
Az egyesület vezetősége felhívja a tagokat, hogy 
minél nagyobb számban jelenjenek meg a köz­
gyűlésen.

— Titelnél kisiklott a becskerck-noviszádi sze­
mély vonat egyik kocsija. A becskerck-noviszádi sze­
mélyvonat egyik kocsija, amely tegnap délután egy 
óra negyvenöt perckor indult el, a becskereki állo­
másról Noviszád felé, Titel közelében kisiklott» 
Bár a kisiklást a mozdonyvezető azonnal észrevette 
és a vonatot lefékezte, a ki,siklott kocsi hosszú 
vonalon megrongálta a pályatestet. Emberéletben 
szerencsére nem esett kár. A vonat öl órás ké­
séssel érkezett be a noviszádi pályaudvarra.

:— Beteges emberek legbiztosabb házi- 
szere a Sibalics-fék kitűnő minőségű roe»- 
kenvér.

— Egy hónapra ítélték a szuboticai futhallbiró 
bántalmazójál. A szuboticai törvényszék tegnap von­
ta felelősségre Sárcsevies Józsefet, a Sport volt! 
játékosát, aki a múlt év őszén egy futballmérkőzés 
után szeges dróttal orvul bántalmazta Szonnenberg 
Zoltán futballbirót. Súrcsevics beismerte a tettét, 
de ittasságával védekezett. A bíróság egyhavi szi­
gorított fogházra és 3200 dinár kártérítés megfi­
zetésére ítélte Sárcsevicset, a fogházbüntetés végre­
hajtását azonban egy évi próbaidőre Ielfüggesztett*».
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Szubotica bajnokcsapatának a Bácskának har­
madik napja tart a Bárány szálló kistermében rém 
dezett sportkiállitása. A kiállításnak igen nagy

sikere vuln és azt a két nap alatt több mint e/cr 
I ember látogatta meg. Képünkön a Bácskának és 
[ játékosainak harminc év alatt ebiyert győzelmi

jelvényeit, értékes serlegeit, sokszáz érmét, P**'" 
kettjeit és érdekes felvételeit mutatjuk be otw 
sóinknak.

I an u É r

31
Vasas átlarcosbál a Wínklében

Elsőrendű zene I

— Nagy érdeklőd<\s előzi meg dir. Ne* 
dieljkovics Miiorad egyetemi tanár mai no- 
viszáca előadását- Jelentette már a Reggeli 
Újság, hogy dr. Nedéljkovics Miiorad1 t>eo- 
gradi egyetemi tanár ma délután Növi.szád­
ra jön, ahol a zsidó hitközség nagytermé­
ben délután négy órai kezdettel előadási 
tart ,,A palesztinai zsidó kolonizáeió pro­
blémáiról“. A zsidó kulturkör Novi.szád zsi­
dóságán ki\ül a város társadalmi életének 
vezetőegyénisvgeit is meghívta erre az elő­
adásra, amely minden tekintetben értékes 
és érdekesnek Ígérkezik. Nedeljkovies kí­
séretében egyébként ma Noviszádra érke­
zik Alkalay Áron, a beogradi zsidó olvasó­
kör elnöke, dr. Pobszt Frigyes, valamint dr. 
Steindler, a Keren Olajosod központi bi­
zottságának elnöke is.

— Szent Száva napján egész nap zár­
va lesznek az üzletek. A noviszádi kereske­
dők és gyáriparosok egyesületének közlése 
szerint a fennálló törvényes rendelkezések 
alapján, január 27-én, Szent Száva ünne­
pén az üzletek egész nap zárva tartandók.

:— A Gambrinus sör csarnok és étte­
rem gazdát cserélt. A jólismert Gambrinus 
sörcsarnokot (Baumgartner) egy ismert ré­
gi vendéglős dinasztiából származó, elsőran­
gú szakember, Buchner János (volt kovim 
szállodás és vendéglős) vette meg. Mar az uj 
tulajdonos neve garancia arra, hogy a ven­
dégek a legjobb kiszolgálásban lógnak ré­
szesülni és ha tekintetbe vesszük, hogy egy 
zóna reggeli, elsőrendűen elkészítve és fel­
szolgálva csak 3 dinárba kerül, akkor biz­
tos, hogy sok vendég fel is fogja keresni. 
Havi abonánsok, házon kívül is csak bUU 
dinárt fizetnek teljes, ízletes és előkelő ellá­
tásért. Állandóan frissen csapolt sör és ki­
tűnő borok. Minden pénteken hal vacsora. 
Részünkről is kívánunk az uj tulajdonos­
nak, Buchner János urnák, prosperitást.

Rádió és beszélőgépek, 
varrógépek, kerékpárak

* kflobb <yártmányokb*n kedvei» awUMwUen Iweereaket,»

EXPRESS J, Horváth, Novisad
PaSiteva nL 19 ___ 6912

Szenzációs árleszállítás!
Eredeti Kayser garantált tiszta selyem­
harisnya a legújabb divatszinben 88. dinár 

Klein Jenőnél
Novisad, Vei. Beckerek, Senta

— A vélik akikindai társaskör e hó 31- 
én, szombat este fél kilenc órai kezdettel 
saját egyesületi helyiségében tánccal egybe­
kötött műsoros estélyt rendez. A műsoron 
több ének és zeneszám szerepel, melyeknek 
előadói a helybeli polgári dalegyeaület és a 
Filharmónia zenekar lesznek

:— PrincessfOzők, melltartók, haskötők 
raktáron és mérték után Barth L. Noviszád, 
Petra Zrlnjszkog 17.

A noviszádi Makkabi vasárnapi ecJMlélutimja. 
Ma, vasárnap délután a Makkabi a Sdobodn nagy 
termében műsoros teadélutánt rendez, melynek ke­
retében Ozmán Jenő vivómester az egyesület gyer­
mek- és ifjúsági vívóival, csapat és asszóvivást 
fog bemutatni, melyet Kökény Dezső cigányprímás 
zenekisérete mellett tánc követ.

SZEREM TŰZIFA, SÍÉN és koksz
legjobb minőségben, legjutányoiebb iron kapható

LESZMEISTER FATELEPEN. NOVISAD
KwrwW st rési« y»s«tl étlárótól kslrs). Tslsfos »4-70

— A jugoszláv nacionalista szakszerve­
zet helyiblziottsága, a Reggeli Újság január 
18-i számában megjelent közleménnyel kap­
csolatosan közli, hogy Tatics Pavle nem 
titkára, hanem választmányi tagja és min­
den esetben ingyen és önzetlenül jár el, ha 
egy munkás hozzáfordul.

I— Hírek Mártó nősről. Január huszon- 
hetedikén, Szent Száva napján a martonosi 
szerb kaszinó, a szokolegyesület közremű­
ködésével nagy műsoros ünnepséget ren­
dez, amelynek tiszta jövedelmet a kaszinó­
alap javára fordítják. Előadás után tánc 
lesz, melyhez a zenét a szokolegyesület ze­
nekara szolgáltatja. Február másodikán, 
Gyertyaszentelő napján a martonosi keres­
kedők és iparosok elitbálat rendeznek az 
Olvasókör összes termeiben. A hagyomá­
nyos elitbál mindig jól szokott sikerülni és 
minden kilátás meg van arra, hogy az idei 
siker nem fog elmaradni az eddigiek mögött.

Sulyok - fest - tisztit
MÉLYEN LESZÁLLÍTOTT ÁRAK !

Min)» szedni pontosan lesi* Novlszád, átit ’ki ni V

Ma délután Noviszádon: 
Jugoszlávia (Beográd)—Rádnicski

Karagyorgyc pálya, bíró: Andrée

Barátságos

Beográd bajnokcsapata komplett össze- 
állításban Noviszádon. Ez a néhány szó azt 
jelenti, hogy Noviszád futballközönsége ma 
délután az ország legjobb futballcsapatát 
üdvözölheti és gyönyörködhetik élvezetes já­
tékában kétszer negyvenöt percen át. Az 
időjárás tegnap váratlanul enyhére vált és 
minden valószínűség amellett szól, hogy ma 
délután is enyhe időben, teljesen felszik­
kadt, vízmentes pályán játszhat ja le érde­
kesnek Ígérkező barátságos mérkőzését a 
két együttes.

A Jugoszlávia a finom tehnikai és tak­
tikai sakkhuzások mestere, az ilyen játék 
ki dóm borításának pedig lényeges kelléke a 
sima pálya. A Rádnicski éppen ezért nem 
csekély anyagi áldozatokkal eltakarította a 
havat a pályáról, amelynek homokos ta­
laja a nedvességet könnyen állja és a tegna­
pi napsugár teljesen felszántotta a játék­
teret.

A Jugoszlávia tehát ma délután teljes 
lényében csillogtathatja tudását, ami egyben 
azt jelenti, hogy győzelmét a Rádnicski ké­
tessé nem teheti. Sőt, az az érzésünk, hogy'

ma a Rádnicski nagyobb gólanányu veresé­
gével kell számolnunk. A Jugoszlávia most 
érte el több év óta legjobb formáját, győ­
zelme a BSK ellen, döntetlen eredménye a 
Ferencvárossal szemben, mindennél jobban 
igazolja, hogy a beográdi bajnok pillanat­
nyilag kissé „elrugaszkodott“ az ország töb­
bi egyesületeivel szemben.

Ä Rádnicski több hete nem játszott mér 
kőzést, a téli szünet pedig minden együttes­
nél némi visszaesést jelent. Ez a visszaesés 
ugyan csak látszólagos, mert rövid tréning 
után a kipihent csapatok hamarosan formá­
ba jönnek, de ezek a tréninglehetőségek 
nem voltak megadva a Rádnicskinak. A téli 
szünet után először a kivált) formában lévő 
Jugoszlávia ellen kiáltani nehéz feladat és a 
Rádnicski bravúros teljesítményét jelentené, 
ha egy-két gólosra tudná redukálni a Jugo 
szlávia győzelmének mértékét.

A mérkőzés délután 2 óra 30 perekor 
kezdődik a Rádnicski dünaparti pályáján 
Előtte 1 órai kezdettel a noviszádi Trgo 
vacski a Rádnicski kombimiit együttesével 
játszik előmérközést. Bíró Ilirschler.

I
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A noviszádi Makkabi ma délután Szuboticán 
az SzMTC-vel mérkőzik a téli kupáért

Szomborban a SzAND a Sporttal játszik téli kupamérkőzést
A noviszádi Juda Makkabi ma délután 

egyik legnehezebb mérkőzését játsza a téli 
kupáért. Első pillanatra kissé talán külö­
nösnek tűnik, ha nehéznek jósolunk olyan 
mérkőzést, amely reváns gyanánt számit a 
multvasámap 6:1 arányú Makkabi-gyöze- 
lemmel végződött küzdelemért. A Makkabi 
az elmúlt vasárnap 6:1 arányban legyőzte 
ugyan az SzMTC-t, de aki kutató szemmel 
nézte a játék lefolyását, észrevehette, hogy 
a szuboticai együttesben olyan erények van­
nak. amelyek az öt gólkülönbségü vereség 
után is veszélyes ellenféllé minősítik a kivá­
ló szuboticai együttest.

A multvasámapi mérkőzést nehéz, sá­
ros talajon játszották le, a Makkabi óriási
nekilendüléssel, rajtaütésszerűen érte el
egymásután a gólokat. Az SzMTC a szokat­
lan pályán, szokatlan környezetben csak 
később tért magához, ekkor már nem lehe­
tett megmenteni a helyzetet, bár az együttes 
a második félidőben valóban derekasan küz­
dött a lehetetlen talajon.

Ma délután a pálya és a környezete a 
szuboticaiaknak kedvez és kifogástalan testi 
kondíciójukat a revánsvágy is füti. Ma már 
ismerik a rendkívül veszélyes Makkabi-csa­
társor játékmodorát, a Makkabi ma aligha 
ér el öt gólt az első félidőben. És ha a játék 
elején a Makkabi ismeretes kezdeti lendü­
lete talán előnyhöz juttatja a noviszádi akut, 
számolni kell azzal, bogy a második félidő­
ben — a Makkabi gyengébb periódusában 
— teljes erővel kidomborodik az SzMTC ki­
tűnő kondíciója.

Bízunk a Makkabiban, mert kitűnő köz­
vetlen védelme szinte kizárja a meglepeté­
seket, de győzelmét egy két gólosnál több­
re nem tippeljük.

Szomborban ma a SzAND a szombori 
Sporttal mérkőzik a téli kupáért. A két csa­
pat első kupamérkőzését u Sport nyerte és 

I minthogy’ az erőviszonyok azóta nem változ- 
! tak, azonkívül a Sport ma saját pályáján 
j játszik, valószínű, hogy a Sport Szuboti- 
j cán elért győzelmét megismétli.

\ eevisíádi Rédelcski hírei. Kérem uz. alábbi 
rendezőket, Imgy ma délül Un tél 1 órakor a gályán 
jelenjeitek meg: Hede 1... Ceauth l.., Ilottka J> 
Reichenberg, (iellér, Srunkn, Serfőző M., Volep 1 
Virág Molnár l.ajoe főrendező.

Álarcos bált rendez a petrot aradira 
Gradjanszki. A petrovaradini Gradjanszki 
február 1-én nugvszubasu álarcos ltált icn- 
dez a Rujkovics Jocó vendéglő összas helyi­
ségeiben. A mulatságon elsőrangú noviszádi 
jazz-zeiiekar muzsikál. Az álarcosbálra a 
noviszádi sportbarátokat is szívesen látja u 
rendezőség.

Üzemben megtekinthető
28-30 HP stabil »hriginM.t«r W- 
Barátorral, Jlndrtch daráló, kőlorA, 
tranamUelok, axijtárcaák etb. elánok

Gausz János
Novisxád, Futoski pnt 66-

iliziliil Ili! Öl is,
hogv valóban jó

illiil um pisilni
Megrendaxabályozsák a bánáti mérkő-
eéaeken a renitenskedő közönséget

*\ bánáti lábdarugószövctség azzal a 
tervvel foglalkozik, hogy a Bccskvreki al- 
szővetség vezetőivel és birótcstülette 1 ple­
náris ülést hiv egybe, amelyen a mérkőzé­
sek rendjének fokozott megőrzéséről fog­
nak társalogni. Az utóbbi időben ugyanis 
sajnálatosan elszaporodtak a pályákon az 
incidensek és a közönség a bírót felelős­
ségre vonta, megtámadta, sőt sokszor tett

leg is inzultálla. A plenáris ülésen meg fog 
ják; tárgyalni azokat a módozatokat, ame­
lyekkel a renitenskedő közönséget meg- 
rendsza hályozh at jak.

-4>
Vérmérgez.ésbein megbetegedett Dempsey volt 

boxvilágbajnok. Newyorkból jelentik: Iiempsey, a 
könnyűsúlyú boxolás volt vüúgbajnoka, az ujján 
támadt fertőzéstől vérmérgezést kapott. AllajxUa 
olyan súlyosra fordult, hogy kórházba kellett szállt-

• tani.

i legelőnyösebb fizetési feltételek mellett csak

Truppéi Béli» lioviuM
szakflzletéhcn vásárolhat. Dunavska u. 17. Tel 26-69.

Állandó nagy raktár minden lé 
tezó hangszerekben valamint 
világhírű márkájú

zongorák,
pianlnók, harmonium okban

Egyetlen számottevő beszerzést J I 
torrás tónblmslágerlemezeKbenJ j

KOMAROMI JANOS:

AZ ELVÁLT 
FELESÉG
Regénya 3i

kérdezteS minek neked1 tolmács : 
megütödve az anyja.

A leány nyugodt maradt:
— Mert nekem úgyse tenné meg anyus. 

Lacinak pedig határozott tekintélyt sike­
rült kivívnia anyus előtt, amin nem csodál­
kozom. Mert ő oly abszolút férfiú...

Már rajtam is gúnyolódott. Kínos csend
JÖU Erre a hangra már nein válaszolt a né­
ni, csak összeharapta a szá ját. Az ebet - 
nek különben is vége lett ekkorára és asz­
talt bontván a néni, felállt, hogy < <> ga 
után nézzen, mert fáradhatatlan maradt reg 
géltől-estig. De félpercre vissza lógta még 
Madár tanár ur:

— Kedves hugomasszony, ha meg nem 
szólnának érte, volna egy tiszteletteljes t
résem... .

— Tudom, — bókolt rá a néni. te
akarna dűlni keveset. '

A bajnok-lejtő udvariasan védekezett:
Megvallom őszintén, hogy ez az 

egyetlen gyengém: ebéd után elszunditam 
valamit. Ezt a kurta pihenőt nem tudom 
nélkülözni semmi körülmények között sem, 
mert csak pihent elmével folytathatom ott, 
ahol abbanhagytam előzőén. Ezért voltam 
oly vakmerő, hogy okvetetlenkedni próbálok 
kedves hugomasszonynak, miután éppen i 
l>éd után vagyunk.

Kár mentegetőzni annyira kedves ta­
nár ur, — nyugtatta meg a néni, — hisz ez 
oly természetes. Bár megtenné naponkint az 
én uram is, annál kevesebbet törné magát 
azok után az állítólagos szumirok után. Há­
zigazdám, aki ekkor unatkozva hallgatott,

most vécéimébe vette ama függőben levő 
problémát:

A szúrni tok, mint nemzet, nemesü­
kén éltek, hanem kultúrájuk fénye mellett el 
sáppad az úgynevezett fehér fajok civili­
zációjának minden botor hivalkodása.

Nem folytathatta azonban, mert a nem 
anélkül, hogy odafigyelt volna egymagában 
tusakodó urára. Madár tanai- ur fele for­
dult: ,,ii , - ,,Parancsoljon ledőlni, kedves tanai
ur, az ebédlő heverő jé re! erre ut ánam!

Megindult az ebédlő felé, hogv kije­
lölje a hevéről a szundikálásra, a kurta- 
Lábu köpcös keresztrejtvénybajnok minden­
ütt a nyomában. De hirtelen megállt és visz- 
szafordult a félúton. S akkor így szolt az
ő szuniirkutatö-barátjálmz:

Konstatálom, állítom és bizonyítani 
is hajlandó vagyok, nagyratartott barátom, 
hogy a keresztrejtvényfejtés tana, mint <>- 
lvan, jelentőségben legalább is van egyen­
értékű nénielv obskúrus kutatások képzelt 
horderejével...

Házigazdám mar-mar azon a ponton 
volt, hogy felszisszenjen erre a tördelésre, 
de valahogy erőt vett magún es mindössze 
fáradtan legyintett egyet. Mint a ko.nol> 
búvár, aki nem tart érdemesnek válaszra 
minden dilettánst. Aztán lelaBt es imbo y- 
eó járással a dolgoz.«,szobája tele indult 
hogv fényt próbáljon deríteni bizonyos mind 
máig homályban maradt részletekre.

^Ketten maradtunk Katinkával. Megvesz 
legelőn pillantott reám amiből sejtettem 
nyomban! hogy megint k. akar csikarni be-
lő lem valamit .. »Ugv is volt. kissé oldalt tartott fejjel
kérdezte:

Mit fog csinálni most, l.acir 
Kinézek a földekre, - s a szaÍrno­

ka lapom után nyúltam. Egy heten Imin
aratni kezdünk. • .

Volt cgv lengökarimás, kopott szalma­
kalapja azt csapta fel a fejére és keskeny 
kék száll aggal kötötte le az édes álla alá. 
Aki ránézett ilyenkor, hu ereiben nem hült

ki még a vér, feltétlenül az a gondolat kí­
nozta, hogy leghelyesebb lenne karjai köze 
kapni ezt "a sokat haszontól a nkodó terem­
tést. Pajtáskodva szólt:

Elkísérem az országúiig és legalább 
ennyivel is sikerül kitolnom a leszámolás 
időpontját. Mert beismerem, hogy ina túl­
lőttem a célon és ezért mihelyt előkaphat 
anyus, óriási fejmostlalás log következni 
négyszemközt. Nem tehetek róla, ilyen a 
természetein. Már én soha nem javulok meg 
Laci... Igaz?

Lehet, — szóltam olyanIonnan, hogy 
alig figyeltem reá.

Nesztelenül húzódtunk el a homokos 
utavskán és lépést csak. Forróságban libe­
gett a határ és a keszeg jegenyék jrarosan 
k ók adóztuk a távolabbi országút partján, 
kelig a gyümölcsös árnyékában haladtunk 
és mialatt én az országúton túlra figyeltem 
hol szőkén lengett a vetés, a leány szapo­
rán magyarázott. De váratlanul megállt t
megütközve nézett végig:

Ugy-c, nem is tudja, miről beszél­
tem ?

- Nem, Katinka, mert igen el találtam
gondolkozni valamin.

Annyi bűnbánatiul mondtam ezt, hogy 
nem neheztelt meg reám. De bánthatta az­
ért, hogy ennyire figyelmetlen vagyok irán­
ta. Csendesen faggatott:

S min gondolkozott el, mondja 
Tudni akarom!

M uszáj ?
Muszáj ! s idegesen toppantgatolt 

a homokba. — Meghalok, ha nem mondja
meg! ii-

Ott álltunk, szemközt egymással, ti tan
goló napban. Katinka léiig lehunyta hosszú 
szempilláit és remegve várt. Mintha h dalos 
Ítéletét várta volna. Kis szünet után így 
szóltam:

Azon gondolkoztam el, Katinka, hogv 
talán felesleges is beszélnem az édesanyjá­
val. Hiábavaló mindén. Előre tudom, hogy 
ugv sem lesz eredménye.

Folytatás következik

: 4
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Heti rádióműsor
Röviditéwk: Hg — hangverwrry, g g™-

r.i fon, V- nemzeti zene

Vasárnap, január 25

Beograd. 4 G 5.30: Népdalok dudaszóval «’• 
Jugoszláv dalok 7.30: Kamarazene. ».80: Énekkar,

U^ n.*> »lg. 5: Kamarazene. 8.30: Opera-

Cívi, úriék. Év».,.Budapest. 0 Újsághírek, kozmetika. 10. E-> 
házi zvn, és szent beszí d az Egyetemi templomból. 
Ili:, loan/etikus istentisztelet. Utirna: Időjelzés. 
Majd Az Operaház tagjaiból alakult zenekor hang* 
versenye 2: Gramofonhnngveraeny. 3: Gvvrmek- 
játszóor: 3.30: X tavasszal vetendő takarmány- 
növénvek 4: Rádió Szabad Egyetem. o.lO: 
óra könnyű zene. «.40: Sport- és Ogetov erseny- 
cvdmínyvk. «.50: Gáspár Jenő le olvasás,, ^ ^1^ 
gtarok szimfóniája. (.30: tarka «.s . ■

ki Miklós gordonkaművész hangversenye U • 
Időjelzés, id: iárásSjelentés. Műje . 1 ertls '
. ,,ünv/enek.ir.-nak zenéje a Britannia szállóból.

Prága. 7.35: Szaxofon Hg. 8: Filharmónia, Hg. 
a S/metana-teremben. Vezényel: Széli György- Wll ‘ 

X végzet hatalma, nyitány. Stravmszk,: 1 ulcinclla.

Bruckner: IX. szimfónia
Kévs. 10.30: Orgona hg. Szarni Hg-, kozrunúko 

d.k Berta Kiurina. 5.30: Haydn kel vonósnégyese

m 30 : Nemzeti zene. „ ..
Varsó. 4.30: G. 5.40: Rendörzenekar. i.oo. u. 

1, 0: Népszerű Hg. »20: Hg. folyt. 10.13: <)pere- 

áriák II Tr.
Opera és operett:

Brünn 8: A cigánybáró, doh. Strauss operettje

a városi színházból. A
Upvsc. 5.15: Verdi: Aida c. operájának 4 

felvonás, az. erfurti városi színházból.
Milano. 9: Operaelőadás közvetítése

Hétfő, január 28 
Beugród. 11.15: G. Hg- 12.43: Házi zenekar 

Hg 1. Mozart: Cos, tan tutié, nyitány. -. Schubert.
11-moll .szimfónia. 3. J. Strauss: Becs, ver keringő.
4. G. 5.30: Népdalok. 6: Délutáni llg. 8: Népdalok. 
10.30: Házi zenekar Hg. 1. Lehár: 1 rasquitu. 
kötélbey: Egy orosz vásáron. 3. Waldteufel: . «•" 

rctlck, keringő.
Budapest 9.15: Az Országos l oslas/e. ek.u 

hangversenye. 12.05: A rádió bázikvartottjenek hang­
versenye 4: Asszonyok tanácsadója. 5: Dr. 1 rohle 
Vilmos egyetemi ny. r .tanár felolvasása: Nog. tá­
bornagy. 5.30: Cselényi József magyar notiikat éne­
kel Bura Sándor és cigányzenekarúnak kíséretével.
6 30: Német nyelvoktatás. 6.55: Bibó Lajos mv 
wlláj. 7.2,5: A Múndits szalonzenekar hangverse­
nye 8 30: 11. Európai hangverseny. A pragai rá­
dióállomás műsorának közvetítése. Utána Időjelzés, 
időjárásjelentés, hírek. Majd: Szabó-Guy Lasz o 
jazz-zenekarának zenéje a Gellért szallóbo .
Ur. Edgar von Schmidt-Pauli németnyelvű elő-

adása. a
Prága. 11.15: G. 12.30: Déli zene. 7.30: Szer­

zemények kromatikus harmóniumra. 7.50: Hg. be- 
\vezetése. 8 Európai Hg. (közvetíti Budapest is).

11 • Templomi harangszó.
Bécs. 11: G. 1.10: G. Hg. 8.30: Gerda-zenek,tr 

játéka. 7.35: Liszt Ferenc-est. 8.30: Európai Hg. 

Közvetítés Prágából.
Varsó. 11.60: Harangjáték. 12.10: G. 4.4.,: G 

5 45: Könnyű zene. 7.25: G. 6.30: Prága. 10.15: G.

11: Tánczene

Kedd, január 27
Beograd. 12.30: Házi zenekar hangversenye. 4: 

G hangverseny, népdalok. 5: Gyermekkórus. 5.45: 
Népdalok harmonikán. 8.45: Hg. 10.05: Jugoszláv 

Hg. 11: G. Hg.
Budapest 9.15. Szalonzenekart Hg. 12.05: Hg. 

3.30: Meseóra. 6: Tersánszky J Jenő novellái. 
r,30i 0[>eretixészlotek. 6.30: Francia nyelvoktatás. 
7: Rádió amatőrposta. 7.30: A Budapesti Filhar­
móniai Társaság hangversenye. Utána: Időjelzés, 
időjárás jelentés, hírek. Majd: Magyari Imre és ci­
gányzenekarának zenéje. 11: A rádió házikvartett­
jének hangversenye.

Prága. 11.15: G. 4.30: Délutáni Hg. 7.35: Ka- 
tonaaene. 8.30. A bécsi gitár kamaraduo hangver­
senye. 9: Pozsony.

Becs. 10.30: Ünnep a lazburgi Mozart-muzeum- 
lv.n 1115: G (Mozart művek). 12 Silving-zenckar

játéka. 3.20: G Gyermekdalok, szórakoztató Z.

10.10: Gaudriot-jazz. G 415; G.
\arsó. 11.58: Harangjáték, tz.iu. . ,

.. v G 7 50: Opera átvitel
5.45: Szimfonikus Hg. 7 -5 . ,
Mascagni: Parasztbecsület és Leoncavallo.

ja/.zók.
Opera és opcreU:

Bécs. 7: Don Juan Mozart kétfelv. operája

az állami operaházból. f ,, (ja.
Frankfurt. 7.45: l>cr Dummkopf. L f>‘

rabÍRóm„. 8.45: Operaelőadás a nápolyi Teatro San

( arl<Varsó. 7.50: Parasztbecsület. Xtvilel az opera- 

házból
Szerda, január 28

„ por,, r; H" 12.45: Házi zenekar Hg.
, wZV; kiJiy -a» 1 1*"*;*J

gramofon 8: Zongora llg. 8.30: Operaáriak. 9.10. 
fJÜ Hg. 1. Bizet: Gyermekjáték. 2 Cliarpentier. 

Olaszországi impressziók
Budapest. 9.15: Hg. 12.05: Kunná .mm, es ci­

gányzenekarénak zenéje. 4 \ tej felhasznalasanak
módja régen és most. 5: Somlai Károly novellái. 
530: Az első budapesti Citerakör hangversenye.
6.30: Olasz nyelvoktatás. <: g. a“
folvam. 8: V szegedi városi színház bemutató elő­
adásának közvetítése Mátyás király szerelme Tbr 
téltel mi dalos játék 3 felvonásban. Utana. Klojü- 
zés, időjárás jelentés, hírek. Majd: Az Operahaz 
tagjaiból alakult zenekar hangversenye.

Prága. 11.15: G. 8.30: Ének Hg. Csehszlovák, 
szeri, és szlovén népdalok. 9: Szimfonikus hang­
verseny 1. Dvorzsak \ természetben nptuny. 
2. Foerster: Andante és Mhgrclto; 3. Beethoven. 

A-dur szimfónia.
Bécs II A Sommer-zenekar. 3.10: Lehar- es

Kálmán-zene gramofonon. 3.15: Gcig-r-zenekar já-
téka 6 10: X hangszerek hangja < .3.». .,«inge
re,-zenekar. 8.35: A bécsi filharmónikusok hang-

! versenye. 10.30: Wolfsthal-zenckar játéka
,, , ,o I a . c ti 4.5 • G 545: Zene ivari ver-\arso. 12.10. t.. s.-io. v,. ",

■ . .1 7‘’0 G 9: Könnyű spanyolseny. Lengyel zene.
! zene. 11: Tánczene.

Opera cs operett:
Hamburg. 8 Botrány Serenissimus körül. Er­

win Ibing 3 felv. operettje.
Lipcse. 8.31) X t ribüné kabaréelöudása. 
München. 8: -V/. Orlow. Granichstaedten 3 felv

operettje. , . . .,
Kóma. 8.50: Operaelőadás a királyt operaházbol

Ha 4 00 Gramofómlemezek. 8.30: Vokál-hangver 
^.ny 9.00: Kamarazene Hg. 1. Beethoven: Vonós- 
négy cs Op. 13.; 2. Schumann: Négyes. 10.50: A 
házi zenekar Hg. L Miehdi: Ü. szvit; 2. Schillings: 
Fátyol, intermezzo; 3. E. Bach; Tavasz ébredésé;
4 Í-'„ Stolz: Keringő a Szivek szimfóniájából.

Budapest 9.15: X rádió házikvartettjének hang- 
versnve 12 05: Eugen Stepat orosz halnia,jka zene­
karának hangversenye. 4: B. Czeke Vilma meséi.

’ 5 30; a folyamőrség zenekarának hangversen; e.
6.35: Képek a magyar irodalom múltjából. Dr 

I Császár Elemér egyetemi tanár elöadusa. 7.10: Az 
I Operaház előadásának közvetítése. Majd: Id. deb- 
I reoeni Kiss Béla és cigányzenekarának zeneje a 

, Bodó kávéházitól.
! Prága. 4 30: Délutáni Hg. 7.20: A katonai érnek- 

i iskola fuvöszenéje.
1 Bécs. 11: G. 3.25; Délutáni Hg. llaupt-zenekar. 

8.00: Umberto Urbane ária- és dalestje 10 10: Esti 
Hg. Korngold-jazz.

Opera és operett:
Boroszló. 0.10: Egy kis ember sorsa, Gaupp 

t hangjátéka.
Bukarest. 8.00: Carmen, Bizet operája gramo-

! iónon. ,
Langenberg. 8.00: Az arany mesterne, Lysler

i 3 felvonásos operettje.
Lipcse. 8.30: Lóugrás, K. Reiss hangjátéka, 

1 A. Schettler zenéjével.
Mühlacker. 7.35: Hegyek alján. D Albert ope 

rája a frankfurti operaházitól.

Csütörtök, január 29
Beograd. 11.25: G. Hg 12.45: Házi zenekar Hg.

4 00- Verdi. Xaida. gramofonon. 5.00: Hg. 10.30. 
Házi zenekar. I. Kálmán: Csárdáskirálynő. 2. Testi: 
Ninon. 3. Testi: Szerenád. 4. Lehár: Cigány-szere­

Budapest. 9.15: g. 12.05: A 2-ik honvedgyalog- 
ezred zenekarának hangversenye. 4: Radio Sza­
bad Egyetem. 5.10: Mezőgazdasági balesetek es 
sérülések. 5.45: A keringő fejlődése. L rész far­
kas Imre előadása az Operaház tagjaiból alakult 
zenekar közreműködésével. 6.45: Angol nyelvok­
tatás. 7.10: Pertis Jenő és cigány zenekarának ze­
néje. 8.10: Lili. Énekes szintnü 3 felvonásban. 10.10: 
Gróf Apponyi Albcrtné francianyelvü előadása: A 
magyar asszony szociális müve Magyarországon. 
Utána Időjelzés, időjárásjelentés, hírek. 10.45: Ba- 
silides Mária az Operaház művésznőjének hang­
versenye. Majd: 12.30-ig: A Fejes szalonzenekar 
az Ostende tangó- és jazz-band és Toll Árpád ci­
gány zenckuninak zenéje.

Prága. 12.30: Déli Hg. 4.30: Délutáni Hg. Ka­
marazene 10.20: Orgona llg. a Bernnek mozibóL 

Bécs. 11: Operaáriák gramofonon. 12: Éber- 
zenekar játéka.

Opera cs operett:
London National. 11: Stop Press, John Watt

daljátéka. . , , .
London Regional. 9.00: II. Edvard, Dulctma

Glasby hangjátéka.
München. 7.35: A fehér asszony. Boüdtcu 3 

felvonásos vigoperája a nemzeti szinltazból.

Péntek, január 30

Szombat, január 31
Beográd. 11.25: G. Hg. 12.35: A ház,zenekar 

llg. 4.00: G. Hg. 5.00: A házi zenekar Hg. 1. A über 
|,'ra Diavoló; 2. Schubert: Három a kislány; 3
i'rnit: O Mona Vanu, tangó; 4. Frait: Slowfox;
5 Runzato: Szerenád; 6. Translateur; Keringő,

I intermezzo. 6.00: G. Hg., jazzlemezek. 8.00: Novn- 
szádi hangverseny. 10.30: A CTaridge-vendeglo ze- 

; nckara.
Budapest. 9.15: Az. 1. honvédgyalogezred zene­

karának hangversenye. 12.05: A Mándics szalon­
zenekar hangversenye. 4: Csanády Balogh István 

; novellái. 5:Dunkel Norbei-t előadása. 5.30: Ifjúság, 
előadás. 6: A keringő fejlődése. II. rész. 7: Gru- 
mofónhangverseny. 8.15: Balassa Imre előadása: An­
gyal kopog az ablakon. 8.30: Mozart emlékhang- 

i verseny az Operaház tagjaiból alakult zenekar elő­
adásában. Vezényel dr. Dolmányi Ernő. Utána: Idő­
jelzés, időjárás jelentés, hírek. Majd Kiss Lajos és 
cigányzenekarénak zenéje a Gellért szállóból.

Prága. 11.15: Gramofon. 12.25: Német leadus. 
Gitár és énekverseny. 7.20: Tumburicu hangverseny.

Frankfurt- 8.00: Viktória, Földes Imre és Ábra 
hám Pál operettje Munnlieimből.

Bécs. 11: G. Legújabb lemezek. 12.00: Dóstul 
zenekar játéka. 7.35: Magyar zene, Bambó Jenő 
cigányzenekara. 10.40: Pauscher-zenekar.

Opera és operett:
Milánó. 8.45: Ámoré sui pampini, Michelb 3 

felvonásos operettje.
Pozsony. 7.30: Hoffmann meséi, Offenbach ope 

rája. Átvitel a nemzeti színházból.
Strassburg. 9.30: Ba.jazzók, Leoncavalló ope­

rája és Parasztbecsület, Mascagni operája gr a- 
mofónon.

Itenirrúil. it or, C. He 12.45: Házi zeiu>lt IIP

Meghívó
Ezennel meghívjuk a noviszádi „Golub 

1922“ baromfi- és galambtenyésztő egye­
sület ösezes tagjait, hogy feltétlenül jelen­
jenek meg a rendes közgyűlésen, amely 
szerdán f. évi február 4-én fog megtartatni 
a Maros-vendéglő (Novisad, Futaki ut 71.) 
egyesületi helyisegeiben.

Napirend:
A) A pénztáros jelentése és felmentvény- 

adás.
B) A számíelülvizsgáló jelentése.
C) Az elnökség, választmány és számfelül­

vizsgáló megválasztása.
D) Az évi tagsági díj és beiratkozási dij 

megállapítása.
E) Alapszabálymódositások.
F) Tiszteletbeli tagok megválasztása.

Szavazni csak személyesen lehet. 
Noviszád, 1931. január 22.

429 AZ ELNÖKSÉG
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Megbízható és 
komoly

arakat és hölgyeket alkalmammk egy szenzá- 
ci s uj cikk bevezetésere f x fizetés és magas jutalék 
melle t. Előnyben részesülnek azok, akiknek némi 
müérzéküK van és cinkek bevezetésében jártasak. 
Mellékfoglalkozásként nem jöhet számításba, h'ény- 
képes ajánlatok .Művészet" je Igére a Reggeli Újság 
kiadóhivatalába küldendők,

PHILIPS RftDIO f
uiooNiáaoK ovári leraaata novhaoon mmg
ELŐNYÖS RÉSZLETFIZETÉSI FELTÉTELEK I , / ,
DD A Z- A UIDCril _ * 1 KNJEGINA ZORKA TROIO. SZ. ’ 
oKALA IIIKSLn-IlCI ezelőtt regi búza tér —....—

SÓIÉT OPÍTIME GRAB* H0V06 SADA
Broj 3162

23. janaara 1931. god. Növi sad

OGLAS
Grad Noví Sad ce izdavati na ponovnoj 

usmenoj javnoj licitaciji pravo lova.
Licitacija őe se odrzati 30. I. 1931. u 10 

s. pr. p. u kancelariji gr. ek. odeljka (Jevrej- 
ska 4) gde se i uslovi mogu viditi za vreme 
zvaniémk őasova.

Dr. G. Markovié
za gr.idskog naőelnlka

Van szerencsém 
hogy mától kezdve

értesíteni a n. é. közönséget.

a Ili atal MIMII
mind a négy üzletemben: Jevrejssk* 12, Teme- 
rinsxka 33, Piroska 40 és Fntoska 47. sz. alatt
BérAnyhus kg 16 d. Borjú kg 16 d. 
Marha Ng 12 d. Zsír kg 14 d.

Szives pártfogást kér

Popovícs Vaja, mészáros
Noviszád. 400 Naponta friss áru!

Bársony lesi vérek
Noviszád, Dudarszka ul. 28. szám

Készít és elvAllal mindennemű asztalos 
munkákat és javításokat a legolcsóbb árak 
mellett Vállal: temetkezések rendezését 
minden igényeknek megfelelően a legol­

csóbb áron, kedvező «25 
részletfizetési feltételek mellett

Sajíf érdekében teszi, ha szükségletét az Ismert

BURGHARDT cégnél 
„Az arany csillagához, **««« be
KSIgnféU- Wketiuuoh, léHUngek, =T«kravaZ6k, D in. C.

«rfuMriw és ■ sinken. — Nagy náleezték női 
LneUoTékb««. Mélyen leuAUilntl Arak
==-TUUTSK MEG OKVETLENÜL KIRAKATAIMAT!—==

Vizsgázott fűtőt
hoesznévl gyakorlattal s a szerelés, központi fűtés, 
villamosság és vízvezeték körül kifejtett működéséről 
szóló bizonyítványokkal, ki egyúttal a házmesteri te­

endőket is végezné.

k e rés

uí épülete számára a novlszádl Munkáskamara. 
Fizetés 1500 —2000 dinár s amellett ingyen lakás, 
tütés és világítás. Ajánlatokat a szükséges iratokkal 
ellátva legkésőbb február 10 lg kérünk a Munkás- 
____ kamarába, Noviszád

9600 k

1600 ár

iállitó y
ucsoport^

24 országból
Minden körültekintő üzletember részére
egyetlen ezámbajöhetö tájékoztató 
és bevásárlási alkalom

LEIPZIGI VÁSÁR
Kezdődik március 1-én
Mindenféle felvilágosítással szolgál a

LEIPZIGER MESSEAMT, LEIPZIG
vagy ennek tiszteletbeli képviselője

KOVÁCS DEZSŐ
a MOSER ÉS VERTHEIM cégben

II O V I S A D, MILETIÓEVA 36. Telelőn 20-41

Téli kirándulásait,
űEG2r
I__ I KŐIN

szórakozásait 
örökítse meg 
magának a

Baéko-Gradistén

urat
Ijság

folyó évi február 1-től kezdve

Bálint Ádair
bíztuk meg a

Reggeli L
árusításával

FÉNYKÉPEZŐGÉPPEL
Legjobb beszerzési forrás

BART HA I DRUG
fotoszuküélete, Novisad, Dunavka ulica 22.
■■amnBBimmi

„GAMBRINUS“ SÖRCSARNOK
NOVISAD, NJEGOSEVA 2.

Zonareggeli 3 dinár. Abonánsok házon kivnl is, havi 600 
D- fizetnek elsőrendű ellátásért. Kitűnő eiir és borokról 

gondoskodik az aj tulajdonos BUCHNER «JÁNOS 437

Előnyomda
berendezést teljes felsze­
reléssel legjobb anyagból 
a legolcsóbban szállít:

GELBSTEIN ALBERT
elSnyoeedn berendezési gyér 

SENTA (BnZka) 5681

23 év óla fennálló nyom­
dámhoz és könyvkötésze­
temhez olyan szakember 
TÁRSAT KERESEK, 
aki az államnyelvet és 
magyar nyelvet tökélete­
sen bírja. Biztos egzisz­
tencia. Cím Schmolka 
hlrdetőlrodában Novisad

Fiatal házaspár,
gyermektelen, tiszta, szorgalmas és megbízható, azonnalra

kerestetik
iroda karbantartására és küldöncszolgálatra. Nyelvisme­
retek kívánatosak. Lakás biztosítva. — Ajánlatokat kér 
Walter Binns, Dunavska ulica, dr. Matanovich-ház

ut
Burgonyát
olcsón vehet, amíg a készlet tart

rózsa 100 kg Din. 110" - 
fehér 100 kg Din. 90*—

házhoz szállítva
Vilim Simon, Ustavska ni. 41.

GÉPEK:
1 Heinrich Lösche: Gyorssajtó 58x84 motorral 
1 Josef Anger Tégelynyomó 32x48,
1 Kauímann: Tégelynyomó 3< x40
1 Friedrich Sieh ring. vonatozó gép „Kleine Ideal" 70 cm motorral, 
I Josef Anger: Vágógép 4x65 
1 „ „ Perforálógép 65 cm. lábhajtásra
1 „ „ Dekliollo 11 xl 5
1 „ „ Sarokvágó, 1 Josef Anger aranyozó gép 30x40
1 Preusse & Co: Főzőgép

BETŰK: Corps 6 pont Sorbonne (cirll) 6 pont Sorbonne (latin) 
12 pont Sorbonne (latin) 8 pont Romans (dril) 8 pont Roman* 
(latin) 12 métermázsa ciril és a tin körzetek, vésléniák. fabetflk és 
minden más felszerelés eladó. Csekély részletfizetésre

Cím Schmolka Novisad 360

Ilii
Ne vásároljon négvsarkos drótkeritéslonatot
másutt mielőtt tőlünk árajánlatot nem kért

J\ Ily fonatokat
verseny enkivüli 
árban szállítunk 
mindenhová
Kérjen Tioo 
árajánlatot

KRAMER TESTVÉREK
drót- és drótáru-gyár, NOVISAD

Női kézimunkák
kész diszzsebkendők, monogram, 
azsurozás, aplikálás. Előnyomda, 
két! és gép hltnzéa, plissé 
gombáthuzás, csipke, pamut és 
mindennemű kézimunka kellék 
olcsó árban

NAGYFEJEÖ
kézlmunkaQzletében 

NOVISZÁD, KRALJICA MARIJA UT 2
(az uj hídhoz vezető ut)

B LEN KEY IMRE ÉS Fi A

GOLGOTA
!
I
I

TEMETKEZÉSI VÁLLA LA TA 
Noviszád, UszpenszKa ulica 12.
Telefon 26-90

Temetések rendezését a legoicsóbbtól 
a legnagyobb igényeknek is megfele­
lően, disz és modern villanyilágitás- 
sal, vállalunk, exhumálást, szállítást a 
legolcsóbb árban. Nagy raktár saját 
készítésű koporsókban, koszorúk és 
szemfedelekben.
Azonkívül raktáron tartunk bútort, 
vállalunk mindennemű asztalos mun­
kát kedvező fizetési feltételek mellett.

I
I
I
0
I

Mindenkinek ajánlható!
Hogy ruhaszükségletét március Mg bezárólag leszállított árban, úgymint 

öltönyök 3<0, felöltő 380, télikabát 400 din. A nálam rendelt szövet anyagból 
készült ruhát ennél Is olcsóbban számíthatom. Ezzel egyidőben

a férfi ruha szabás támlását
február 3 és 15-lkl kezdetlel Ismét megkezdeni, melyen húsz különféle kabát, 
öt nadrág öt mellény és a leprobálás lesz bemutatva. A tandíj a je­
lentkezői* mennyiségétől függ, ami körülbelül 600 dinár. A tanidő alatt vállalt 
munkákat magam szabom s felügyeletem alatt a hallgatóim közölt osztom fel. 
A szabás, valamint a vállalati munkámért garantálok.
FUTÓ TAMÁS ggabő m. SUBOTICA, VI. hör Trumbiéeva 7

Ivanitza
Péter

nri ón női

Inghlgfónllrannbh
Állandó hideg és meleg­
víz vlllamoscróre, haj­
vágás, arc és fejraa- 
sz ázs
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Városi Mt»i Subotlca j.

Péntek, szombat és vasárnap
KU teremi Deel« műsor Né.». Mm

Pénznéiküli lovas
Főszerepben FEX BELL

Császárpezsgö
Főszerei ben :

BETTY BALFOUR, VIVIAN OIBSON és Jack Trevor

Helvárak 4, 6, 8 és 10 dinér 
Előadások kezdete 4, 6 és lél 9 órakor^

Drazbení oglas
Transport D. D ftlijala u Növöm Sadu pro^

r.s srí 5S"t. sJTlÄSj
4ra(nb,ua,K«0T931Z JS Sudtr|Dsa!'ta poCse|eSepodne u4. febivar« lVdl. goaine u u Novom Sadu
HoC$kTputram) Drazbenici su duini poloíill na 
me kaúdle 200 dinara. Kupac je duftm kupovnu 

cenu odmah u gotovu isplatitl i robu u roku od dva 
7Z odneti. Kupac |e duí.n piami dra^bene pri-

**°Íbc- Dr. Milorad Popov
javnl beleértik

SSSEB^yíSáS
apróhirdetések

agy hétköznap, mint vasárnap
Eto ^1 drnto, NAGYBE-n»^;
íj a Legkisebb apróhudetés l0d^_J

URANIA TON-KIiNO^KULA
vasárnap g

1január 2 ■)_

PL A P 1 O Ili —J

lAL/V

Péntektől 1-23—1 25
EMIL J AN NINCS vidám hangos filmjei

Hz Istenek kedvence
A szerelem és vidámság <Um)e

Főszereplők:
Emil M «•«.. Mtil.,, 01,. «-»—

RudM helyisek !

éa V. Sokololf 

Kezdete

Ma és a következő napokon
a k*v*t«ka sikert toefilmoperrtt

Amor a hálókocsiban
Ének tánc és szerelem bűbájos filmje

L.C,.

Amor a hálókocsiban

"JTp^^L^dTházat i Fodrász tanuló leány.izxi-

bALBA*
\S&

A KAD.O LELKE, AZ UJT.POSO ^ ~

Tungsram Barium «soSL. .IkoOU. • Mind.. =T- ="—"
Elektro Radio cégnél, Subotlca

«• k6,|,“k

CBAMOrON
lrs o v I *

Kirakalüvceck logr 
olcsóbban VHrosi tű­
ié BrgyAr ban, NovisxAd, 
Fshxki p«t 134. IM-

HÁZASSÁG [I
harminchároméves

keresztény uradalmi intéző 
vagyok, szépen berende- , 
ze« lakással, különféle tér- | 
mészetbeni járandósággal, 
szép fizetéssel, ezekenfelül 
csinos vagyonnal rendelke­
zem. Mindenem megvan, 
de hlánvzlk valaki 
Valaki, aki egyhangú le­
gényéletemet átvarázsolná 
boldog családi otthonná .. 
Értsék meg Hölgyeim, nem 
hozományt keresek, hanem 
sí tvjőságot. háziasságot.
Bizalmas választ .Regényes 
tájak 96* jeligével kérek 
al ap kiadóhivatalába. (Ano- 
nym, postrest. papírkosárba 
kerülj 355

VILLA 5 szobával, 2 für 
dőszobával központi fűtés, 
viz- és gőzvezetékkel, 350 
négyszögöles kelttel, eladó.
Futakl ut 85. 416

4 CSÖVES RÁDIÓ Igen 
olcsón eladó. Cím a ki­
adóban. 419

ÉRTÉKES r agy jövedel­
mű gazdaságicikk, világ­
márka. Európa összes álla­
maiban megvédve. Vezér- 
képviselete Jugoszláviára 
átadó, esetleg eladó. — 
Ratinol Laboratorium Bu­
dapest Murányi ucca 365 

432

WiffliM MIMII I
tilendóaD ui kóoyeek . 

Kardos, Wlison tér 7 j

jmrnm
RED FARM.

ELADÓ vagy kiadó egy 
negyed hold telep házzal 
együtt, mely áll két szoba, 
konyha és mellékhelyisé 
gekből Darányi telep Hl 
186 Bővebbet Dudarska 
ul. 36.   _425

FŰRÉSZGÉP 4 HP Sie­
mens gyártmány, motor­
csónaknak alkalmas a mo­
tor, olcsón eladó. Cím 
Aleksander Adamomié u. 
15. a fatelepen. 424

A eoviizídi II. eemretköri kiil- 
Utóeoc IHM I, ti II. dijat nyerte 
Ajtflitbdl. Dáaiíból ti Itotlin- 
diibti he portilt Icnyés,illatok

Elótefytiiekri cHo<edok
Rhode Island 
Fehér Leghorn 
Fehér Wyandotte 
Plymouth Rocks 
Indiai Futókacsa 
Óriási pekingi kacsa

Tenytaitoiiaokra. esposcsibikr* 
a£ rendik állatokra. Az illo- 

miBy iUantii, vérei utílUl. cae- 
pófésrek elletiórté» fe tóm-

kóeyvet*» »litt Ü,

Pászthy. Noviszád
Katode »ka porté - Telelőn 11-14

Eladó négy évi havi 250 
dináros részletekben tör­
leszt endö több negyedhol­
das házhely a Kraxner 
utón. Azonnal átvehetők. 
Bővebbel Wéber Péter 
közvetítőnél a Szlobodn 
sörcsarnokban 434

EGY HATJÁRATU ma­
lom betegség miatt eladó: 
A malom berendezés eset­
leg külön is eladó. Hö­
nisch Testvérek Novisad 
Kllsza. 339

KIFOGÁSTALAN állapot­
ban levő 50 -es Fiat uj gu­
mikkal előnyös föltételek 
melleti eladó. Cim a ki­
adóban. 347

Aki szói át ak»' 
tetői irjoo vetőmagért. 
Jugovit, Novíssád. Fu­
tási at 137. aló. 6853

KELTETŐGÉP 50 tojásra, 
lámpa- és melegvlztütéses, 
eladó. Novisad, Ustavska 28.

ALKALMI VETEÍTiigy 
jókarban levő gramofon 
Din 500- , jó gramofon-
lemezek darabja )0-től 20 
dinálig, jó és olcso rádiók 
Krausz Samu cégnél, No­
viszád, Paslcseva ul. 32.

44o

jjAlXAaTWEREsll

ÉRETTSÉGIZETT fiatal­
ember három nyelv és 
eépirástudással állást ke­
res Ajánlatokat a novlsadl 
kiadóba.

KERESKEDÖSEGÉD, ki 
jártas a rőfös-, tö- id- és 
fűszeráruban, hosszabb 
praxissal, szcib, német és 
magyar nyelvtudással ál­
lást keres azonnali belé­
pésre. Cím G. F„ St Slvac 
házszám 1372. 3/8

Nemeslelkü, magányos 
Idősebb uriasszony HÁZ­
VEZETŐNŐI foglalkozást 
vállal. Cim : özv. Müller 
Oyuláné. Noviszád, Zrínyi 
ucca 10. _ 381

SEPRŐKŐTŐ MESTER, 
kitűnő munkaerő, munkát 
keres. Papp Tóbiás, Scnta^ 
Kuszovszka ul. 72. 396

Egy szép 3 szobás ud­
vari lakás az összes mel­
lékhelyiségekkel február 
elsejére kiadó. Zeljeznitka
5. _ '->3

Csendes villában küiön- 
bejáratu udvari bútorozott 
szoba előnyös árban azon­
nal kiadó.'Villamos meg­
álló. Futaki ut 83. 1. villa.

MODERN LAKÁS kiadó 
február 1-re. Szoba, kony­
ha, speiz és veranda, víz- ! 
vezeték, gáz., villany. 
Skolszka (Iskola) ucca 8. 
az udvarban. 382

1 KIADÓ szoba, konyha, 
előszoba és speiz Cara 
Dusana ulica 56 szám alatt

SZOBA, konyha, speiz 
250 dinárért a Strand- 
utón február 1-re kiadó. 
Érdeklődni Magyar ucca 65.

408

KÜLÖNBEJÁRAT U ele- 
; gínsan bútorozott szoba 
’ február l-re kiadó. Stra- 

íllovska ul. 1. b. 11. emelet.

ELEGÁNSAN BÚTO­
ROZOTT SZOBA február 
1-re kiadó. Futaki ut 25, 
az udvarban balra.

Szegény munkanélküli 
asszony, ki képtelen eltar­
tani 4 éves szép kis leány­
káját, örökbe adná Ulti 
Darányi telep 1. 71. a Má­
riás vendéglő közelében.

42tt

KISEBB MAGÁNHÁZAT 
nem túlmessze a város 
központié ól vagy kétszoba 
konyhás modern lakást a 
központban keresek már­
cius vagy május elsejére. 
Címeket a kiadóhivatalban 
kérem leadni.

407

kereslet

KIADÓ

Zseljeznlcska ulica 76. 
számú magánház, mely áll 
négy szoba, egy konyha 
és több mellékhelyiségek­
ből, nagy kerttel beültetett 
gyümölcsfákkal, szabad­
kézből eladó. Bővebbet 
Bracsa Rlbnikare ul. 21. az 
üzletben. 390

LAKÁS 3 szoba, fürdő­
szoba, mellékhelyiségek, 
kedvező árban a munkás- 
kamara közelében májúi 
1 re kiadó. HÁZMESTER, 
motorhoz értő kerestetik. 
Cím Schmolka hirdetőben.

421

Egyedül álló ház „VI- 
dovdánsko Nascljin", amely 
all üzlethelyiségből, a hoz­
závaló lakással, vendéglő­
nek Is alkalmas, kiadó. 
Bővebbel Leo Hajon Ni- 
kolajevska 6. 430
~"kétszobás ÜCCA1
lakás kiadó Noviszád, 
P, Zrlnjska 37. 441

Jó disznótoros smcsorált után ar. ANO ayomorpor bebittodtje za-
vart&lan emésztését. Fölerakat
CroeeUger jyó<yazert.ir, Novi­
szád. 6,9°-2

ÚJSÁGÁRUST délután 
megjelenő lap uccal áru­
sítására felvesz a Pravda 
noviszád! kiadója. Jevrej- 
ska 12. I. emelet. 444

Szorgalmas K1FUTÓFTU 
felvételik. Kovács János 
lüszerk: reskedés, Magyar 
ucca 60. ,42

VESZEK minden nyelvű
használt könyveket. .AN­
TIKVÁRIUM' KÖNYV- 
KERESKEDF.S. Noviszád. 
Katnllcska porta 4. 440

ÜVEGESEK I Késznek 
és raktáron tartok tükröt
70x128 nagyságban N* 
gyohbat rendelésre csiná­
lok Kérjen árajánlatot 1 
Ifi. Llsák Mihály. Csantavt ■ 

40b

SZUBOT1CÁN PAPLA­
NOKAT pehely, gyapjú és 
vattából, valamint u) ti 
régi paplanok feidoigoz*- 
sát, mindennemű kárpitos- 
munkát legolcsóbban villa! 
Bulyovcsics Béláné, Szubo^- 
tlca, Paslcseva ul. 8. "0,

Szaboticáu. a Re*|[«.i
Újságnak apróhirdetésekéi 
és hirdetéseket kiadóhiva­
talunk, Alexandrova u. 8, 
és a Rádió Reklám (Wttsc 
nova u. 8.) vesz fel.

Fizessen elő 
o Reggeli Újságra

HA AKAR DOLGOZNI 
és saját otthonában könnyű 
háziipari munkával órán­
ként 7 dinárt keresni, lép­
jen be szövetkezetünkbe. 
Oktatás Ingyenes. Belépési 
dl) 10 dinár. Részletes út­
baigazítást szívesen kül­
dünk, ha válaszbélyeget 
mellékel. Zadruga jugosla- 
vensklh pletaia, Osijek.

312

lj KÜLÖNFÉLE ||

ELVESZETT egy kis 
kölyök kan kutya, fehér­
fekete ponttal a fején és 
Pubi névre ha Igát. A bc- 
tsüleles megtaláló kéretik, 
hogy 100 dinár jutalom el­
lenében a volt Sztreljacska 
ucca 44 szám alatt adja le.

345

Több varróleány felvéte­
tik .Vojvodina* sapkagyár, 
Noviszád, Laze Tclecskog 
3. 393

9*erk*a«té»ért ée kiadMrt felel t
TOMLAN SÁNDOR

Fószexón beálltáig mé­
lyen leszállítva szerezheti 
be paplanét, madracait, 
otlománjalt Industrlja Jor- 
ganánál, PaSiéeva 6. Leg­
jobb, legolcsóbb.
’ 423

RAGYOGÓAN hódító 
lesz, ha szeplő és minden­
nemű arctlsztátlanság ellen 
a megbízható és mindenütt 
elismert nagycnyedl Ko­
vács-féle arckrémet és bo- 
raxszappant használja. Kap­
ható mindenütt. Jugoszlá­
viai iőlerakal Herczl dro­
géria Suboticán. 5501-3

viszont-

napi
100 lilái

biztos
jövedelemmel
5000 dinár kaució 

szükséges 
Cim a kiadóban

MMH
„Frini.", nyomdai mainliiet is kl.dóvill.l.t, Komló* Mitten nyomig. Novi„ídon
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Krónika
A mi irodalmunk . . .

A jugoszláviai magyarság irodalmának tizenkét 
éves története tragikus tanuságtétele, hogy a kisebb­
ségi magyarság kulturális élete még mindig hori- 
zonttalanul vergődik.

Egy nép kultúrája legalább hetvenöt százalék­
ban nyelvében, irodalmában tükröződik. Amikor te­
hát egy kultúra arcát vizsgáljuk, mint legáltaláno­
sabb tényezőt, irodalmát vehetjük elsősorban a 
vizsgálódás alapjául. Mi, kisebbségi magyarok, 
nemcsak közvetlen szomszédságában, hanem szerves 
együttesében a jugoszlávok kultúrájával ,minden 
nyelv sajátos, népi karakterét, népét éltető fon­
tosságát elismerve, adott helyzetünkben nyelvünkre 
kell hogy helyezzük a fősulyt. Irodalmi életünk — 
és ezt mindenki jegyezze meg — nyelvünk egyetlen 
éltető forrása. Ebből viszont az következik, hogy 
minden szó, előadásban vagy nyomtatásban, az élet 
egv-egy vércseppje és hogy irodalmi koncepciónk 
egyedül, kizárólagosan csak ezen a nyomon épül­
het fel!

Nem az én koncepcióm, hanem az élet parancsa 
szól igy: egyetlen magyar szónak sem szabad el­

itveszni!
Ez a koncepció azt parancsolja, hogy testvér 

az, aki nyelvünket sajátjának vallja!
Milyen napos, milyen májusi horizont...
Koncepció nélkül nem lehet szó életes mun­

káról.
Eltekintve attól a sok, inkább csak egyéni 

zamatu jószándéktól, amelyeknek azonban szintén 
kell, hogy megadjuk legalább az elismerés apró­
pénzeit, mert a jugoszláviai magyarság ájuló lelkén 
mégis csak elültették az ébredés néhány szerény- 
ibolyáját, volt két fiatalosan, élettől egészséges, 
holnapot nyitó, kacajósán reggeles kezdeményezés 
irodalmi életünkben.

Az egyik volt a Bácsmegyei Napló.
Ott kezdte, ahol kellett. írók nélkül nincs iro­

dalom ! És hozzálátott a szó nemes értelmében a 
teremtés munkájához. Koncepciójának életes okos­
ságát alátámasztotta anyagi lehetőségének hasznos 
erejével. És felvillantotta irodalmunk egy olyan 
percét, amelyről a majdani krónikás elismeréssel 
íogja megállapítani: a buzaszentelés Ígérete voitü

A másik kezdeményezés a Vajdasági írás volt.
Itt meg kell emlékezni a Képes Vasárnap heti 

revüről, amely az első önálló, minden egyéb szem­
ponttól független, tisztán csak irodalmat teremtő 
Vajdasági Írás bölcsőjét adta.

A Vajdasági írás jötte parancsoló szükségesség 
volt. Napilapok irodalmi mellékletén és tárcaro­
vataiban nem fért el és nem férhet el — az iro­
dalom! A napilap célja a tájékoztatás. Azonkívül 
a napilapok érdekköre az irodalmat is szükség­
szerűen érdekszférákra osztja. Egy ilyen osztályo­
zás fényűzését a jugoszláviai magyarság irodalma 
nem vállalhatott. Hiszen minden érték az élet vagy 
halál mérlegébe esett. Viszont a valósággal fel­
virágzó irodalom kerete már nem fért volna el 
egyetlen napilap irodalmi mellékletén. Ebből a szük­
ségességből született meg a Vajdasági Írás. És 
nemcsak a megszületés ténye volt ki nem mondható 
jelentőségű, hanem az is, hogy a parancsoló szüksé­
gesség megteremtette a lap koncepcióját is: egye­
síteni és megtartani minden értéket! És önmagától 
alkotódott meg egy olyan kulturközösség, egy olyan 
magyar egység, amely a Vajdasági írás előtt nem 
volt és annak halála után nincs!

Vájjon a Vajdasági írás meg nem értői gon­
doltak-e erre? Arra, hogy azt az egységet, amely 
kulturegység néven egyedül lehetséges bölcsője a 
kisebbség: magyarság jövőjének!!! — kár volt meg 
nem érteni!

Hogy ez az egység milyen komoly tény »'olt, 
mi sem bizonyítja jobban, mint az, hogy megin- 
ditója egy nagyszerű, nagy tradicióju társadalmi 
esemény volt, amely megmozdította és imponáló 
teljességgel felvonultatta mindazt, ami a jugoszlá­
viai magyar kisebbség életében jövős érték.

1928. nov. 18-án ünnepelte a sztáribecseji Ma­
gyar Népkör kulturmunkásságának hatvanadik esz­
tendejét. A Népkör vezetősége felismerve egy ilyen 
kulturtény jelentőségét, az alkalomhoz méltót gon­
dolt. Meghívta az összes jugoszláviai kulturszer- 
veket: gazdaköröket, olvasóköröket, iparosszüvet- 
ségeket és — meghívta a jugoszláviai magyar iro­
dalom kis és nagyobb neveit, nem téve különbséget 
érdemben, magyarságban. És az ünnep előcstélyén 
vallásig hevült tiszta hittel, megrendezte az első 
jugoszláviai Helikont! A magyar irodalom első 
szentestélyét — mert a Népkör apostolokat várt.. . 
Azok is voltak. A nagy többség az volt. Sőt az 
irodalom szeretetében mindnyájan egyek is voltak: 
apostolok! De a megtestesítés már megnyitotta a 
széthúzás dermesztő kapuit... Jegyezzük még ide 
azt, hogy a Helikon ellaposodott estélye olyan ki- 
tanításban részesült a következő ünnepi napon, 
ami örökké könnyes jósága melengetője marad a

Ponfcc 
felől az u< 
rágdiszbei 
Írással: |

..Kljét 
Az u< 

ha» lelhar 
lapít; véve 
az uralko» 
mellett áll 
kcs üdvőz 
nyílt a tér 

elősző 
sége t 
marsa 
nagy !
UgyaJi 

zada a kei
fejlődött f 

Kiőszt 
ritncsnok 
ten lését, fjt 
kai, majd ,
meg.

\
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testvéri uwgyar ér^?all1^" ugy
tok - volt kötöttük meg
megfeledkezett, hogy noiáhan tette le néhánykönnyes zokogással a hangjában tette
garasát ’a Népkör muakiaaigtoak «***&“„&
hatatlan, örökegó olajméc- • ,^ ert mun-
t-:
kások es velük, közouuk u f, munkásai...

Ln'TetotelegmSásabb lobogását, a magyar- 
Ság ünnepe emberi unneppé lett u lelkil

A sztáribeeseji szerb vezető-
esperese és a szerb ku uV®yLt^siető! fátyolos sza-
K«®- xLl4j“ -

Népköi- kulturmunkássága előtt!... ., , ,
Ilyen atmoszférában születeti.meg a «J ®ó 

írás a jugoszláviai magyar kisebbség első,

SgÄÄ k—’sztáribecse. Népkör

hatTgy6Ys Ä-r-ad' érig élt a Vajdasági Írás.
McgSt 1929*karácsonyán. Egy évveljdo.ti Eg
év múlott el azóta, hogy ,rv ön írveivel minden
eeVre izmosodó irodalmunk gyöngyéivé, 
magyar ivó legjobb alkotásaival együtt - megjegy

, h_„v „ Vajdasági Írás ismertette meg 
íeím?km« 8többi kisebbségi magyar irodalmakat is 

w?«nv eev év múlott cl azóta, hogy ezek a kai- 
-SAvan imponáló kötetek nem újulnak 

szellemnek és fizikai munkásnak egyaránt a
hohiap kenyerét ad^n^nk e Qresebb mák sülye- 

,gy I nn Meaállani az időben: sulyedést jelent.
Puszit Leromlásunk rettenetes horizonttalanság- 
Pusztuiast koncepciótlanságban mutatkozik. Egy

Áta ai élet óriásit mozdult. Nagyot kell lépnünk
előre Kultúránkat gyökerében kezdte ki az idő..

Két koncepciónk volt. Mind a kettő életadó és 
mint ilyenek megbecsülésünk szivkamráiban olta-
r°ZÓMostfAkarjuk a harmadikat..., de ez örök-

36 lesfez az alap!

Mindent megtenni, ami megszeretteti és sze­
retni* .. csak szeretni! - hogy szeretni tudjuk!

Äz Írók pedig találják meg a szivetnyitó kul­
csot, mert ezt ők hordják tarsolyukban - hacsak
nCmGÜöndoÍjanak0laUbecsei Helikon magyarjának

szavaira: én a földet művelem termés ala
Ennek a magyarnak a klasszikus tömörsége
LnI}e * ‘ Érlelő napra vár... Szeretetre!magasságot sejtet... Lrieio K j

A Ml IRODALMUNK

Világtörténés
Ecv pillanatban két égitestről irányoztakme**- 

szelátóL? egy más ellen. Csodálatos hason óság sok

S.TÄ.S5&5Ä S£ítS

T^ZshTEhhtaz egyik csillag emberei nagyon

assfe
kicsinyek viszont a nagyokon nem látták xoln 
alako! csak beláthatatlmiul messzeterjedó, í élű­
itekét térségeket, földrészeket. Azt, hogy az egyik 
is a másik is nem marad veszteg, hanem szüntelenül 
ficánkol mozog — szintén nem vettek volna eszic 
egymáson. Mert ehhez viszont az egyik tulgyorsan 
afnásik tullfissan mozgott, mielőtt a nagy előtte 
csak egy arasznyira mozdult volna el, a nagynak 
viszont egy szemrebbenése alatt nemcsak felvillan , 
de ki is aludt volna a kicsinynek egész élete, min-

volna.

“k Äk sgzrJ&s 2r<ss

egymás lakóhelyét, haza-csiüagát vagy “^bnap- 
rendszerét figyelhették messzelatóikkal a kimérhe 
teilen csak fényév-milliókban kifejezhető messze-

^Persze akkor is uz egyik csak cgy milliomod- 
töredékén át annak, ameddig ezt a másik tette.
a ’“Mffflv <="‘S1“8™ iStiySél “zalait -é-

zídLcV váltogatták egymást, történelmek Mjlotlak

?át^ a Helios cgyl bolygöjának felülete izzás-

ha 3 A tudós-társak egy fiatal leány és egy itju,.a 
Heliosnak nevezett csillag fele 11 ^ ü.
inknél bizony sokkalta erősebb ^ tökéletesebb m 
szereiket és érdekfeszülten cserélték k. észrevett
1CÍkCt'- Az izzás fokozódik, folytatta az öregNó, 
hogy ma éppen arra állítottam be a m 
matografot A felvételeket majd eWhivafl^ 
kronomikroskop segítségével igye sz ^ ■

Most fellángol az egész csillag. Talän tu 
robban és akkor egy keringő Rors.M®dkj«
sebb lesz a világegyetemben. végítéletet
hasonló ember számara fog ez ott ha1.■ > R {
jelenteni, hánynak zavarja meg boldogsága its 
szebb álmát. Szegények!

lí
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V csillagász, aki ezt mondta, természetesen 
hármuk közül a nő volt. Es nem kevésbbé természe­
ten üatal férfi társától kapta a feleletet:

Hátha azok a lények ott éppen csak csilla- 
1 izzása idején élhetnek, szerethetnek. Hátha 

^ V a kozmikus folyamatnak köszönhetik nem­
csak szomorú végüket, de már az előtt minden

Most az öreg csillagász szólalt meg újra:
A fény kialszik, arrafelé ma már vége megfi- 

elésünknek. De az eset nagyon érdekel; hijjuk 
lő mindjárt tclemikrokinematográf felvételünket. 

Talán abból még a mi jövő sorsunkra nézve is meg­
tudunk egyet-mást.

Tlőhitták tellát és mindjárt sokmilliószorosan 
mponaevitva vászonra vetették a világűr végtelen 
távolságból készült mozi felvételt. Vetítőgépük 
mozgását a kronomikroszkop segítségével időnként 
meg is lassítottak, úgy hogy a kicsinyek világának 
„ev évi eseményei egy egész másodpercig is állták 
a nv-y ügyelő szemei előtt. Ezalatt a tudósok foly­
ton gyorsirógépeken jegyeztek, de élőszóval is ki­
cserélték megjegyzéseiket. ..

- Gyengén világosodik az égitest felülete. Egy 
növénytakaró időszakos égései elegendők ennyi 
fényhatás előidézésére.

— Most már több a fény kivált egyes pontokon.
bzek olykor eltolódnak. ,

__a legvilágosabb pontok körül az anyagok­
nak olyan összetömörülését látom, aminő sem föld­
tani kialakulásokból, sem növényi életből nem szo­
kott keletkezni. Ott úgy látszik, magasabbrendü 
lények rendszeres, talán tudatos munkája folyik, 
vagyis inkább folyt, mert mostanra már ott min­

— Olyan pici csillagon is elet! kiáltott lel a 
fiatal csillagásznő. Ezt is egy földkéregizzás tette 
egyedül lehetségessé. És ezalatt azokból a picuiy~ 
ke lényekből hányán éltek, haltak, voltak boldogok 
és szerencsétlenek. Az ember megszédül a szamok­
tól, a kicsinyek nagyságától. Mily kévés idejük 
van szegényeknek élni, örülni, élvezni.

De mily sokat élnek, örülnek, élveznek ilyen 
számunkra parányi idő alatt! vetette ellen ismét
aZ ifjú. , „ .. . , ,

— A fény a kis bolygón nyugtalanná, cikazóvá
válik, szólt most az öreg. Mintha... mintha háború 
folyna ott .olyasféle eszközökkel, mint nálunk nem- 
régen ...

- Szegények, sóhajtott a leány, hát az ő pi­
cinyke életük is olyan borzalmas harcpokolban kell, 
hogy tömegesen elpusztuljon! Ki tudja, hogy hány 
virágzó városuk lángja lobog abban a kis lány en, 
melyben mi most gyönyörködünk, mennyi hajó, re 
plllőgép, ház, erdő, szántóföld lett egyetlen sz 
rává. Az a fény, az a fény... a mérhetetlen szenve­
dések minő sötét örvényét jelenti!

— De addig mennyi szép munkát, nemes művé­
szetet, nagyszerű találmányt. És mennyi örömet, 
szerelmet... vetette ellen az ifjú. .

A leány hamiskásan nézett reá: Maga mindig 
csuk a kellemesre gondol és nem törődik maso 
szenvedéseivel.

— A magáéval, tudja hogy igen.
— Hagyjuk ezt most, nézzük inkább, mi tör

tént tovább a Helios bolygóján. Az öreg már úgyis 
szigorúan pillant ránk.

— Most az egész égitest felülete egyetlen fény­
folt. Ott most már sok-száz fok meleg kell hogy 
legyen, többé semmiféle élet nem lehetséges. Mind 
cl is tűntek azok az anyagocskák, melyeket értel­
mes lények munkájának tulajdonítottunk. Hát cny- 
nyire tökéletesítették ezek a szerencsétlenek hadi 
gépeiket, hogy nemcsak egymást, de egész élet- 
szinhclyüket clemésztették?

— Ugyan hova gondol kicsike? nevetett most 
az öreg tudós. Ekkora tüzet ama parányi bolygó 
férgei legnagyobb értelmességük mellett sem tud­
tak volna gyújtani, ha az nem gyulád már magától. 
Hanem azért lehet, hogy a nagy szerencsétlenség 
felismerésének pillanatában mégis magukat okolták 
mindenért, ami vé'lük történt, úgy ahogy mi szok­
tuk. A vasnak, szénnek náluk is a bolygó felületére 
kellett jutnia; hát az ottlakók azt képzelték, hogy 
bányásznak. A felület lassan izzásba jött: azt gon­
dolták, tüzeket gyújtanak, fűtőnek, világítanak, ko­
hókat állítanak, gőzgépeket alkotnak, mindenféle 
élet- és halálthozó találmányokat tesznek. Minden­
féle áramok cikáztak át u légrétegen — úgy érez­
ték, hogy ez áramfejlesztőiktől, vezetékeiktől, állo­
másaiktól van. Száz és milliószámra pusztultak el 
az ércszilánkok ütődésétől, a lángok perzselésétől, 
a kifejlődött fojtó gázoktól — és bűnbánóan val­
lották, hogy ők ölték magukat és egymást mind­
ezekkel. Akárcsak mi...

—. Most, szólt a fiatal csillagász, lesötétül a 
csillag, már meg sem lehet találni a képen.

— Szegénykék, nekik végük van és ilyen hamar 
sóhajtott ismét a leány. Nem szép maguktól, hogy 
még csak nem is sajnálják őket. De hiszen a mi 
pillanatunk is egyszeribe letelik, még ha ama ki­
csinyek gondolkozásában örökkévalóságnak is tűn­
hetnek fel. Lehet, hogy a mi fajtánk egész múlt és 
jövő életét egyetlen éjszakájukon végigfigyelik má­
sok, akik annyival nagyobbak és tnrtósabbak ná­
lunknál, mint mi az általunk ma ragyogni és el­
veszni látottaknál.

— De most még nincs végünk, felelt az ilju. A 
mi haragunk napja még is csak messze van, még 
legalább ma örülhetünk annak, ami nekünk jó. 
Ugy-e .. .édes?

A leány elpirult. Tegnap, felelte, még kikér­
tem volna magamnak ezt a megszólítást. De az­
után, amit az éjjel láttam... legyen hat •••edes

Farka» Geiza.

Kívánságok
Van, kinek a pénz semmit sem ér.
Más kellene kény. Szelíd. Fehér.

Van, kinek semmit sem ér a lény.
Más kellene. Pénz, arany talán!

Van, kinek mása sincs, csak vágya 
s n láevt, aranyat hiába várja ...

Adorján Alidra«
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Mig alusznak a tengerek
Ki hegedül a begyeknek?
Ki furulyái a folyóknak?
Ki dudál a szelek szárnyán, 
hogy ezt a hSs táncot Járják 
a tűzhányók, a tengerek!
Mért loly vér a venyigékről, 
mért ül rozsda a búzákon, 
mért futnak Jelek az égről, 
melyek őszi éjtszakákoo 
bevillognak a tanyákba,
ijedt emberkoponyákba.
A sok csillag hova szédül, 
amely esti imám közben 
letántorog a nagy égről.
Valahol tán háború van 
a ha valahol háború van, 
ki zokog az anya-búban?
Milyen isten sir az égben, 
hogy uj háború jegyében 
gázat gyártanak és tankot 
kultúrán szédült bitangok.
Vakmerő, királyi mádon 
milyen őrdög ül a trónon, 
a víg bálkirályi trónon; 
s kurjangtató mámor-isten 
mért lődöz kcj-szigonyávnl 
minden kerti liliomra.
Tejet, pólyát majd ki vállal, 
hogyha múló báli lázak 
mámorában nyílt virággal 
megtelnek a lelcncházak.
Kié az a gyermek-lábnyom 
melyet fagyos hóban leltünk.
(nagy karácsonyéjtszakóban, 
hófuvásoa éjtazakában), 
amikor a Krisztus eltűnt 
s fcnyőlátlan kicsi árvák 
zokogtak a lelencházban.
Milyent bort szülnek a hegyek, 
az aranyak milyen mámort, 
hogy nem érzik az emberek, 
gázgyárosok, tankmesterek, 
próféták és csepürágók 
hogy nem érziki gázszag ered. 
hogy nem érzik; gázszag árad. 
emberhulláin dögszag árad.
Kpitsetek kenyérgyárat, 
építsetek jólét-várat 
amilyen gyorsan csak lehet, 
mig alusznak a tengerek, 
mig favágók pálinkáznak, 
mig kábulnak, áznak, fáznak 
s mig az égből vér ne» «red.

Kekett l.ajee

16______
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Nem vagy te olyan senki!
Te megtaposott ember, te földhöz ragadt ember, 
akit húz még az ág is, akit megtépáz a gond- * 
kit lenéznek a cifrák, (Isten szemében rondák), 
atad kövezve jajjal, tövissel, gyötrelemmel!

Nem vagy te olyan senki, nem vagy te olyan semmi!
Te érted is kiömlött a Krisztus urunk vére, 
hull lelked sok sebére, rossz kunyhód tetejére.
„e busulj, van kenőcsöd, magad emberré kenni!
Van ki becéz titokban, mint a napfény tavaszkor

a téltől megtiport«., mint a napfény tavaszkor 
.. téltől megtiportan gubbasztó földgöröngyöt,JZ pipacs, pacsirta . vetés, kényé,kc-győngyök 

alusznak téli álmot. El • könnytől, panasztól!

Nem vagy te olyan semmi 1 Igaz, nem látja senki, 
de ezer sugór-ujja belőled kibecézi 
az égi rozmaringot, sugár-hurral tetézi 
s pókháló hárfa-hurod kedvenc nótáját zengi.

Mécs László

Hogy volna jobb?
(Fekete Lajosnak adom szeretettel)

Felajz.ott véremben huszonkettedik életévem
örül, sir, lüktet, piheg,
épít tervez, rombol, tombol ideges
eres kezekkel; hogy volna jobb?, - ichorulvs
jövőnk Bábel, bizonytalan tornya alatt
rettegve élni, hogy összedől zavaros,
nyelvkáoszba őrült hitetlen emberek

vétke alatt
vagy —
önmagunk bűnét cáfoltán 
daccal építeni Istentrónig nyúló 
pizai tornyát s ha ferdén is, de u 
magasba szökkenve büszkén, ádázul 
küzd a zugó atmoszféra ezer viharával 

századokig,
mig ósdin, viharvisclten egy öregkori
észrevétlen pillanatban, unva dicsőségét.
porba omlik minden?
vagy — .
a bábeli zűrzavart kerülve ne tudni,
hogy vannak magas kőépületekben lakó
gazdag embertestvérek filozofáló gondba
átkozott élettel Isten nélkül boldogtalanabba*.
mint a sáros földvájt-hordó-viskóba
kárhoztatott Diogénesznek?
hogy volna jobb?
az élet nem ád feleletet, csak
kicsinyes emberhitünkkel botorkálunk
keresve magunknak magunkra hagyva
egy szebb és másokétól különb, mindig
különb odút és életet egy falat kenyérrel
» mikor az aszkéta életpályát megfutottak

mégis azt mondjuk;
lám, az országutak kóbor kutyája ia
szebben élt...
Hát. hogy volna jobb? ^ WiUeAr

,
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Halottak látogatása
Szenteleky Koméinak

Mióta meghaltak, még sohasem látogattam meg 
_ . _ Valamelyik téltavaszi délután elhatároztam, 
ho^y elmegyek hozzájuk.

Először bátyámat kerestem fel, ki egy nagy 
faluban lakott. Az utat mindvégig gyalogszerrel 
tettem meg.

Számomra teljesen elidegenedett uccákon bo­
torkáltam végig. Már beállott az olvadás s a nagy, 
dpőtmarasztaló sárban alig tudtam átvergődni.

Az uccákon senkivel sem találkoztam. De ez 
enpet sem lenett meg. Szinte az hatott volna 

reám természetellenesen, ha embert láttam volna.
Még nem felejtettem el, hogy a sok egyforma 

ház között: melyikben lakik a bátyám.
A kis kanu rendesen be volt csukva. Ugvan- 

„ev 'a lakásajtó is. A konyhában minden a maga 
"L helvén állott. Elől: a viaszosvászonnal letentett 
hosszú x-lábu asztal — n fal mellett: a nehéz 
húsvágó diófaasztal - hátul: a fehérre meszelt tüz- 
heiv s a túlsó fal mentén a konvhaállványon az 
edények. Minden tisztán, csillogón, rendben, úgy, 
-hogv anyám hagyta még őket.

Csak hideg volt. Nem jéggé fagyasztó, csupán 
csontot átjáró hidegség. Erezni lehetett, hogy itt 
hosszú évek óta nem fűtöttek.

A szobába nviló fehér ajtón ott volt a régi, 
hófehér csipkefüggöny s az ajtó felett apám egeik 
kedvenc festményének reprodukciója: ,. A nádasban.

Ahogv benéztem a osipkefüggönvös ablaküve­
gen. ott láttam bátyámat, amint föl s alá sétál 
vastag, sötétszürke téliruhájában, emelőkben meg­
halt.

Benyitottam a szobába — olv természetesen, 
maaátólértetődőn, mint mikor, életében — szinte 
naponta látogattam el hozzá.

— Eljöttem hozzád — szóltam csendesen meg- 
illetődés és halálborzalom nélkül s mesálltam, 
zsehretett kézzel, télikahátban a szoba közepén.

A csak tovább járt föl s alá. nyomorék Karját 
szorongatva, mintha fájditaná s rám se nézett.

- Nasyon hideg van itt nálad - szóltam újra 
s nem bántott, hocv nem törődött velem. így érez­
tem őt természetesnek.

Kissé széjielnéztem a szobában, melynek pad­
lóját vastag kókuszszőnyeg borította.

Az asztalon öblös hamutartó állott, tömve el­
szívott cigaretták végeivel, melyek a halált mege 
zö, ideges éjszaka emlékeiként maradtak o

Föléjük hajoltam, de a megpörkölt dohányszag 
már elszállott belőlük

Napnyugat felé, az ablak mellett, ott állott 
becsukva a fekete zongora. — 0 is meghalt, min 
ahogy meghalt minden a házban.

— Te most már mindig itt fogsz lakni 
kezdtem el, tűnődőn — s ha utolsó ismerősöd is 
elmegy többé senki sem látogat meg téged

És sajnálni szerettem volna, de oly lelketlen 
hideg voltam akkor.

— Ok ketten, akik téged szerettek, már nem 
jöhetnek el hozzád. De ők legalább együtt vannak.
— Te mindig magadban jártál s magadban leszel.

— Azt mondják — folytattam tovább — hogy 
meghaltál. S én itt látlak most magammal szemben, 
mint ahogy az utolsó napokban láttalak. Nyug­
talan-álmatlan jársz-kelsz. Csak szakállad nőtt 
hosszabbra. De a hajad: kéménv. fekete. Az arcod 
sápadt, mint régen. De ez nem a halál sárga viasz- 
szine. — S komor, fekete szemedbe most is bele- 
helefagy egv-egv pillanatra a halálraítélt őrület­
villanása. — Azt mondják, hogy meghaltál. S én 
mégsem hiszem el súgy érzem, hogy még mindig a 
halállal viaskodsz.

Hallgass! — tört ki belőle a megkínzott, 
dühöngő kétségbeesés. — S kezével haját tépte, 
melv csomóban maradt ujjai közt — s öklével 
mellét verte, mely nedvesen klaffogott, mint a sürü 
vízzel telített spongy a, hogy szája szélén csurrant ki 
a sárgalé.

— Hallgass! — orditotta felém *— Hát nem lá­
tod, hogv rothadok a bőröm s a csontjaim alatt!
S te még ide jöttél, hogy emlékeztess — Te, te, aki 
élsz! — Te átkozott!

S én nem ijedtem meg s nem dermedtem meg 
a dühöncő kitörésre, csak álltam nyugodtan to­
vább a helvcmen s néztem az. embert, a testvért, 
aki már csak kívülről volt ember, de belülről szét- 
málott — s nékem még mindig haldoklik és nékem 
— amig élek — sohasem fog meghalni.

Mltam s nem tudtam sírva megindulni s el­
húzódtam tőle, Hogy ne kelljen szájammal érintem 
a száját, melv mögött torkig oyülemlett fel a ki- 
kivánkozó szétoszlás.

— Voltam nálad s most: elmernek — kezdtem 
el lassan, mialatt ő tovább járt föl s alá. — Ma 
még nagy ut vár reám. Elmegyek hozzájuk is. h 
Se! nem tudom, mikor jövök uira vissza. Még vár 
reám az élet. - De el akarok meg jönni, amur 
élek. Ha csak az ajtód elé is, hogv hosszan be­
nézzek még egyszer hozzád. Hogy úgy, jársz, 
kelsz-e mint régen. S nem-e csendesedtél el végi^ 
te is bogv ne mozduljon többe már semmi az öie 
házban. — S akkor szembenéznék még egyszer az. 
örök napnyugattal, mely vérpirral homályos abla­
kodba hámul - s láhujjhegven. csendesen knnen-
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Szegények vagyunk
Este van és tél. Hideg és sötét...
Lámpámban százas égő ég és Íróasztalomig nyúl 

utánam a kályhám melege.
Mégis érzem a hideget. Meg a sötétségé . 
a falom olyan hazug börtöne e melegnek és m- 

U.«»Ä mini . csenRőszó, «melyben nmen

t°rtóMtodcn házban este Wlobban e toy. “
meleg és kinek jut eszébe kérdezni honnan a . 
és a meleg, ha bejön a szobába és érzii azt -

Az egyszerű életben csak a „nincs -nuk ^nnaK 
kérdései...

hezen lett egyszer az enyém. Mert én harmadik 
lány vagyok és két testvérem azt a ruhát nehezen 
nőtte ki. Szerették

Istenem én is szerettem... A mezője zöld volt 
és rózsaszínű virágok nyíltak benne ...

Az anyám odaadta Katicának és én mindennap 
láttam őt benne az iskolában. Utáltam Katicát, pe­
dig a rózsaszínű virágok igazán már kezdtek ki­
hullani a zöld mezőből.

De Katica is szerette. Szép ruha volt...

cs

Hihető-e hogv van lakás, ahol nem világítanak 
ntm melegitefek, ha tél van és este van? 

Mondják, nagyon sokan vannak így. 
ök szegények — igy mondjak ...

Nem értem.
A fa az erdőé, a szén a hegyeké, az olaj a 

kút üké és az erdők nem adnának lát, a hegye 
szenet, a kutak olajat ezeknek.

Ez nem lehetséges. .
Hiszen tudom, hogy az erdőkkel Ezek harc­

nak a fáért, a hegyekkel Ezek viaskodnak a szén 
ért és Ezek ástak kutakat az égő olajnak ...

Sötét van ... és hideg.
Didereg a gondolatom és én nem látok tisztán...

A lámpámban százas égő van, asztalomig húz 
a kályhám melege, a szekrényemben sok szép ru­
hám van és egyenesen a boltból valók. Jó ebédet is 
főznek nekem minden nap.

És én most is szegény vagyok.
Én nagyon szegénynek érzem magamat. És ér­

zem a sötétet meg a hideget, amelytől sem a szo­
bám kőfala sem testem meleg puha burka nem tud 
megvédeni.

Egy ruhám sem szeretem úgy, mint azt a virá­
gos zöldet.

lem

Sötét van.
Pedig én látni szeretném, hogy hol kezdődik 

és hol végződik a szegénység!
Tegnap sírtam nagy nyomoromban, mert nem 

vehettem meg egy képet és mert nincsen pénzem, 
hogy megnézzem a tengert, amit még sohasem lát- 

, , . tam.
Szegénység. Oh ismerem. Hiszen én is szegyei- £ppen akkor nagyon énekelt a konyhában
őt. Már az iskolában is szégyellem. Lyuk nőtt Mari. Ideges voltam és kimentem rosszkedvet pa­

rancsolni neki. Ekkor láttam ...
Láttam, a Mari nyitott blúza alatt nincs ing 

és azt az egyet amije van — folt hátán folt — te­
regeti épen.

És dalol...
Oh Mari... itt van három ing magának. Da­

loljon még Mari...

e harisnyámon és a testvérem blúzának mar nng 
volt könyöke, amikor nekem adták uj ruhának...

És Unger Joli nevetett. .
Az ő papájának volt egy kordéja es Joli mond­

ta, hogy az a mellékjövedelem az a fő. Csak végig 
járja a falvakat és beszól a kunyhók ajtaján:

— Holnap lejár a váltód...
És a népek ezt mind megköszönték valamivel.

Úgy látszik a szegénység is olyan társadalom, 
amelynek megvannak a maga egyéni harcai. A sze­
gények nem mind testvérek, látom

Apám nem kapott még abban a hónapban fize­
tést, rosszul megy az üzlet, nem fizetnek a vevők 
a főnök urnák és a favágó lármázik hogy neki 
ezért fizessen a ténsur. Ha fát vágat, ha jut fara, 
jusson a szegény favágóra is.

Nem volt akkor igaza a favágónak, hiszen apám 
fizetett volna, ha neki fizetnek, de aztán láttam, 
a favágó k.unyerált a kenyeres kofánál és az mondta

— Én is szegény vagyok ...
De az nem adóit a favágónak pénz nélkül 

kenyeret.

Katica akora mint ón, a mosónőnk lánya és 
neki adta a ruháimat, amely pedig oly na-

, Ni
(latba, sző 
azt jelent

A ha
ligéje. És 

Mind 
I ért. A léi

Érzem, hogy egy tucat ing nem boldogít. Nem 
világit és nem melegít engem.

Hol keressem az igazi világosságot és az igazi 
meleget? Szégyellem nagyon a magam szegénység- 
érzetét. De hiába hallgatom el, letagadni nem tudom.

És igazat adok annak a szegénységnek, amely 
a mellét veri, lármázik és jajgat. Irigylem ezt a 
szent szemérmetlenséget. A napra mennek vele 
A nap gyógyít. Meleg és világos.
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Láttam a szegénységet, amelyet még a nap is 
eltaszitott. Nekik villanyuk se volt, olajmecs égett 
nem lehetett látni a szobában és mégis itt volt a 
legvilágosabb a szegénység. Ez a szegénység 108 
szu és ragadós és ha elvágom ma azzal, hogy 0 aJa > 
fát, kenyeret adok, holnap ismét egybefut a napo 
szallaga, mint a pántlikagiliszta, amelyet M «> 
táplálok magam pusztulok bele.
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j) láttam u szegénységet boldogan: — ettek. hegyik sem a földi lét kizárólagos tulajdona

munka ... Ha belenézek ebbe a mon- 
xrnvü sebnek látom. A legmaróbbnak, mert 

datba,lenti ‘ Nincs kenyér .. .
8Zt a határtalan szegénység legpróbáratevőbb je- 

olyan sokan ismerik.
llg Mindennél kinzóbb, mert anyag koldul anyag- 

[ért. A létért . -

Miért ragaszkodik az élő a léthez betegen, 
■ koldusán, árván, merészen vagy- gyáván de utolsó

I lebelhmelegért és a világosságért?
Hiszen a meleget és világosságot már hisszük1 túl a földön is. .
Enni? Kalória r
Szeretni? Vonzalom. Delej.

Vakít a százas égő mint a nap. A fények von­
zanak közelről éget, de hiszen az is elég, aki so­
hasem ismerte meg a világosság és a tűz varázsát.

Mindenki elég önmagában mint a gyertyaszál.
Ki tud világosabb lenni mint egy gyertyaszál 

és több meleget adni egy gyertyánál ?
Szegénység: a magányosság . ..

*
Nincs kiút. Belülről fázom és bennem homá­

lyos minden. Látni szeretnék... És melegedni...
Szcgény-e, aki lát és aki szeret?
Igen, az is még szegény.
Mindenki szegény, akár kunyhóban, akár pa­

lotában él, csak az nem, aki úgy tud önmagában 
világítani és melegíteni, hogy látják és szeretik.

Akit látnak és akit szeretnek, csak az nem sze­
gény. Gergely Boriska

Téli estén
Fehérre meszelt gerendás szobák ringató igaz- 

„ae «inét verte vissza a csillámló kövér hóbunda^
I *ue]v végigfeküdte a szem ellátta tájat. Hideg csók- 
íj jával meleg takarónak pihent a föld méhéből ki-ki 
j bukkanó halvány zöld vetés felett.

A téli estek kora alkonya tétlen köszöntött a I nádfedele» házak füstöt hányó kéményei fölé. A 
I kíméletlen, durva hideg metsző lehelete rohant a 

keményre fagyott rögökön. A tágas pusztán sehol 
I egy lélek, még a kuvaszok is a góré alá bújtak s 

párájuk melege ráfagyott a piszkos bundájokra. 
1 Néhol vakkantott egy az elszálló varjak fekete 
I fátylára és azután újból a csend. ..
I A nyargaló szól sirta éles süvitéssel a borzal­

mak képzeletét és hordta a porhanyós havat ide...
1« oda.,. Hóvölgyet vájt, dombot épített ősi erejével 

szinte játékosan — recsegtek a fák — keményre 
fagyott kusza gályáik meg-meg csikorogtak a fehér 
nagy csendben...

Apró tanyaházak kicsiny ablakaiból előtör a 
3 gyenge, sárgás fény. Meteor parányok. .. földi csil- 
$ lagoeskák. A véletlen vándornak útmutatója, hogy 

j I el ne pusztuljon az uttalan síkságon, a hó tenger 
! I hátán, ök a puszta téli szentjános bogárkái. Tanya 
j i házban együtt van a család, a szoba enyhe mele- 
j I gében kéjesen nyújtózik a békés hangulat. Bubos 
i I banyakemence széles padkáján meséket csacsognak 
I az apró gyerekek, szurtos pofikájok csintalan örö- 
$ ne izinesen ragyog szemeikben. Fal mellett a lócán 
I *1 „eladó“ mélázik, kimarjult kezében fehér vászon

cser cg, gömbölyű cakókkal slingelés bontja ki min­
táját a fürge ujjak alatt. Mellette az anya köti a 
harisnyát meleget, puhát és szaporán csillan ráncos 
tenyerében a fényes acél eszköz, össze-össze néz­
nek szivsimogatásra, meleg szeretet ég szemük 
szögletéből. Lelkűk ölelkezett halk szavaikban, a- 
hogy egymás mellett cserélték a szót. Jávor Mari 
esetének friss hantját lapátolták, ez a hir járta 
most keresztül a pusztát.

Szomorú szegények megszokott kálváriája volt 
a Jávor Mari sorsa is, a szerencsétlen asszony a 
tegnapi hóviharban nekivágott gyalog a városi 
iránynak s ott dermedt meg egy kőrakáson az 
országút mentén, az őrjárat akadt rája.

Még beszéltem is véle előtte való napon.. szól 
a lány elnyújtott, közben is gondolkodó szavakkal.

Oszt beszélte, hogy itthagyja — kérdő az 
asszony.

Hát éppen azt nem, de panaszolta sorát, riva 
mondta, hogy már nem bírja soká..., nem elég, 
hogy részeges az embere, hanem még untalan
veri is...

Veri is?
Bizony, úgy mondta a Mari, hogy az a világ 

tekergője kezet emel rá... mondta a lány együtt 
érző teli bánattal.

Persze, hiszen már a kis mi-egymásukat el ver­
te és most más híjjá n ezt az asszonyt porolta 
az az istentelen - lángolt sziszegve az ember 
gyűlölet az öregedő asszony vértelen ajkáról.

vív» ívt# e........
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Verte... verte, pedig alig éve a nn ak ' hogj■*iW 
.Htt Ültek - eóhajtott bele o vek jovíjébe . fehér 
kelengyéjét slingelö menyasszony - nagy »“"le 
volt még akkor o legény Ígéretében, a Marnék éve- 

kig tette a virágos szépet...
Ilyenek ezek a mai legények mind...
Talán tán mégse mind. édes anyám... mégse 

mlnd - védte megriadt szivével önmagát is hite­

getve a leány.
No’ fegen Jó -Jó- vette magét 

szonv - persze Jényom. hney mégse mind. Apád se 
nvr.lt hozzém egy njjal se', no de az .Íven ember 
nagyon ritka. igen ritka, akinek még csak nehéz

szavát is alig hallhattátok.
Szegény Mari... nem is »ejtette ezt. hogy 

ilyen, neszéé.,tra kivert kntvn módjára I™“*“' * 
fiatalon - szólt halkan . lény - tudom me 
léttnm. milyen hnldng volt n fehér m.rtu, koszon ,a 
alatt .. szórt, . borzalom meséjét édes any.énaV 
q míg fik suttogva toldották, bogozták beszédjük 
vörös fonalát, addig a kecskelábu asztal tisztára
sikált kopasz deszkáján fel-fel a e',er„
kérges, csontos férfi ököl. A gazda kártvázott 
idősebbik fiával, meg a jövendő vejéyel. Az öreg 
sárgás-őszbe fakult bajusza alól kékes szürkén 
szálltak a tajték pipa illatos főst felhő, - szét 
úszva a meleg csendben szertcfoszló álom gondo­
latnak. A két fiatalabb csak a cigaretta vékony 
füstjét hodrozta az asztal fölé. Az asztal közepén 
egv mázas kancsó tarkái!ott gyöngyöző nedűvel 
a homok buckák szőlő bogyójának vérpiros levéve! 
kendőjében - ebből ittak ritkásan. módjával, de 
a mámor simogató köde már ott ült parázsló sze­
meikben s mindhárman a kézben álló kártyáikat 

figyelték.
No nézd a disznaját, hát nem elhtitlenkedett — 

bontogatta széjjel remegő kezében a kiosztott la­
pokat hangos bosszankodással az öreg és az ősz 
bajuszát megsodrintá mint egy önbiztatásra.

Holnap ölnek disznót Nyákónvéknál vetette 
a szót föl a fia.

Fgyet?. . . így az öreg.
Úgy hallom csak annvit. mert hogy ötöt el vitt 

a kupec.. . szükségük van pénzre — véli a vő. Hát 
csoda? — Mondja az öreg — ne dobd el a piros 
Hzest, mert te maradsz benne — förmedt rá fiára 
közben szelíd hévvel az apa — majd igy folytatta 
az előbbi gondolatát: Hát nem csoda, urat pántol - 
lós városi urat akar az nevelni mindenképen a 
fiából — a városban is oskol áztatja, majd meg­
látjuk jut-e onnan hála érte... karaj kenyér is 
csak...

Hogy ne juttatna a», édes apám. ha tUt majd

ember lesz belőle... tanult úri ember... talán 
ügyvéd is lehet... védi meg pajtását csende^
a fia.

Nagy sor van odáig — dőrmögé a vő a nagy# 
vág öklével az asztal lapjára, disznót dob ütőre, 
diadalmas pillantással tekint szét maga körött , 
nyerőre vágott le... még fel is röhögött érdesen 
büszkén, mint aki csatát nyert. Tudtam nem 
ügyel kend, elszórta a tromfot, oszt ehun-e miv 
lett — szólt az öreg felé a vő.

Mérges felbökkenéssel nézett maca elé a gnzjg 
bambán pislogott a kapott zsíros kártya csomóra 
hát mégis.. . no lám — motyogott a foga közt - 
tényleg én vesztettem.

A fia is megtoldja a szót egv kis kárörömmel 
— Hám szólt kend édes apám — oszt látja 

maga marasztalódéit benne.
A keservit neki elnéztem a filkót — védi ai§ ^ 

igazságát bőven az öreg — no nem tesz semmit - 
add erréhb n kanosét fiam . erre mán inni kék 
torkom is kiszáradt a nagv ijedtségben. Megfogj! 
a kanosét, mélyet bűz belőle — nagyokat kortyogi 
ráncos ádámcsutka, az öregnek igen jól csusi
a bor

Megbolygatja kendet majd az ize, csak Jy j 
sűrűn áztassa a fogait vele. nevetett feléje a lód
ról szorgos kezű felesége.

Ne félj attól anyjuk, csak módjával locsol gat« | „ 
magam — mosolygott az öreg is és uj osztásra nw j <
lazott száraz ujjaira. ;| £

A kakukos óra sárgaréz ingája ketyegett C 
falon — hol jobbra, hol balra ringatta kiférnél y 
tett lapos tányérját. Két nehéz vassulv csünsMl § 
le alatta s húzta az időmérő fogaskerekeket fáni | p
hatatlanul. I

Késő este van már — kilencet kakukolt a f&jk 
tett fali óra... Fáradtan csengtek már az any» 
acél tűi.. . A leány is bágyadtan hajolt munkái óra §
Az anró csemeték is piros szuszogással dőlteb I 
a padkán... Pihenni illik. . Parti újbólI kiment ■ 
kancsó is körül járt. Fclfészkelődött búcsúzára ■ 
vő vállára veti selvemszőrü kivarott su <] 1
nyugodalmas jóéjszakát kíván. A lánv kíséri ■ 
pántos kis kapuban még egvet ölel gv r 7 .1
káján, csókra nyújtott szájon egy búcsúszó M i 
s azután belecsikorog a fehér hóba nagv nd«|

csizmákkal. ,6
Kattan a rozsdás zár. . csendbe fu a 7,rt| 

Lassú haldoklással itt is... ott Is kialszanak* 
kis ablakok sárga csillagai • Kéménye ^ ^ 
torkán át sikolt a szél... keveri vad te 
hulló hó pibéket. Éjszakába suhan át a téli
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n, jí is nagybüszkén, vidáman máénak 
Kinek a szivében mély árkot nem ásnak 
, holnapi gondok.

j4 is otthon boldogan élni 
^enéllvu buzgón a nagy Istent kérni 

s hinni a keresztben.

i* nem Így. mint én megrokkanva 
A jövőtől semmit, vagy csak jajt várni 
lehullva a mélybe.

Adorján András

tttolső hadak
Mórt mégegyszer nagy hadát meneszt!

enlékek-smlék«
,„ort mégegys«.- ::-golclnek az almok 
^ tovább minden.

\Mffgvizer Iájón szivembe tépnek
a ykszavu májusi-lány szavak,
jjej) volt romantikának, nem volt bulkónm

totó iszalag.

m volt rázsalugas, nem volt virágos kert. 
ntm volt csók és nem volt szerelem .... 
miirt is mondjam?. — csak játszott 

velem.

a I játék hevében kipirultarcu 
vidám gyerek, ne vedd zokon, 
hogy kimondom; én észrevettem, 
a vérűnk rokon.

Két idegenból jött név igy találkozott.
• o lányt, — lehet, hogy komédia 
jyanntlanul a szivembe loptam 
s igy becéztem; Ida.

Aztán sokat álmodtam mellé, 
s egy reggel, itt, most a téléin, 
nlald megszökött tőlem 
lazrevétlen.

Egy percre bambán megállt ez álét.
HM szavak ültek a számon; 
ehrt beteg, nehéz, későfiszi 

I a tájon.

; aztán semmi. Csend. Kicsit szédülte 
* • gyermekes kérdő, féltő miértek
labirintjából útvesztő utalni
kiértek.

1 most bus hadát mencszti a szív 
*»féltre őrzött utolsó hadakt 
u áhwk, emlékek sírva memtek 
miiolyom alatt.

Bmmk Seidls#*

Figyelő
Tények és számok Európáról
Wladimir Woytinsky: Tatsachen und Zahlen 

Europas. Paneuropa Verlag 1930

A gazdasági válságnak hovatovább olyan gazdag iro­
dalma lesz, mint a háborús emlékezéseknek ,neki is meg­
vannak már a maga Remarquejai, Remijei és Mai ,<ovits 
Rodionjai, csupán ebben az esetben az Írók tekintete a 
holnapban kémlel és nem a múlton borzong. És ha szabad 
ennél a párhuzamba állításnál tovább időznöm, akkor azt is 
mondhatnám, hogy Woytinsky könyve annyit jelent a gaz­
dasági anarhia irodalmában, mint a „Nyugaton a helyzet vál - 
tozatlan" a háborús regények tömegében.

Legmegkapóbb, hogy tényeket és számokat ad és nem 
tart hosszas védőbeszédet a halálraítélt Európa érdekében 
Nem szónokol, nem agitál az európai egyesülés szükségessége 
mellett, hanem szárazon és józanul felsorakoztatja a ténye­
ket s a végén egyszerűen, a legtermészetesebb hangon jegyzi 
meg, hogy a jólét, a béke, a tömegek szociális fejlődést- 
csak Európa egyesülésével érhető el. Más kiút nincsen.

Woytinsky Suint-Simonbó! indul ki, aki már 1814-ben 
hangoztatta Európa népeinek egyesülési szükségességét. A 
saint-simoni gondolat egy századig sápadt álom maradt, ami­
kor a világháború gigászi erejével még ezt a rejtett álmot 
is összetépte. De a nagy francia géniusz utópiája a rettene­
tes rombolás után ismét feléledi, mint özönvíz utáni szivár­
vány. Coudenhove-Kalegri Páneurópa eszméje lassan tért hó­
dit az előítéletek bástyái között és ma már kilépett az utó­
piák ködéből. Ennek az egyesülési eszmének azonban Woy­
tinsky szerint rettenetes ellenáramlatokkal kell megküzdenie: 
anyagi érdekek, nemzeti önzés, irigység, gyanú, félelem és 
bosszuállás gáncsolják az évszázados gondolat valóraválásái.
A nehéz ipar, a fegyveripar tőkéje sajtókat és politikai 
pártokat tart fenn és „közvéleményt" formál, hogy profitját 
és fejlődését biztosítsa. Woytinsky azonban nem helyesli 
mindenben Coudenhove Páneurópa elgondolását, mert Couden- 
hove Nagybrittania és Oroszország nélkül gondolja megvaló­
sítani a nagy egyesülést, míg Woytinsky a Kelet és Nyugat 
eme két hatalmas pillére nélkül nem hiszi, hogy fel lehetne 
épiteni az európai népek összekötő hidját.

Woytinsky megvizsgálja az európai gazdasági életet, 
annak viszonyát a világ gazdaságához, a népességi viszonyít 
kát, Európa élelmezési- és nyersanyag problémáját, a kivitel 
és a gyarmatok problémáját, végül pedig a gazdasági fejlődés 
lehetőségeit vizsgálja számok, sémák, szemléltető táblák es 
görbék segítségével. Nincsen olyan állítása .amely ne szá­
mokra és tényekre támaszkodna, mégis minden problémának 
megoldása sztereotip módon eképen hangzik: Európa egye- 
sülésc!

Néha megdöbbenünk a tények fejlődést gáncsoló erejé­
től, máskor csodálkozunk, hogy mennyi vak, kicsinyes, 
önző érdek gátolja a legegyszerűbb és legtermészetesebb meg­
oldásokat. És mikor végigolvastuk ezt a könyvet, naivan 
és boldogan hisszük, hogy ezeknek a tényeknek világos fel­
sorolása, csoportosítása és bizonyító ereje meg fog győzrn 
minden államférfiul, az egyesülés mididen rövidlátó, de jó­
indulatú ellenzőjét. Mert annak, akit anyagi érdekek nem 
zavarnak véleményének formálásában, be kell látnia, hogy a 
mai káoszból csak egy kivezető ut van: az egyesülés. Nem 
tu óreelgő* pánhumnnizrou# diktálja ezt, hanem a azáeaa,
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hflv0. racionalizmus A mm Európa tértét «te*. «*’.pint 
béklyó, kötelék végje, bénítja, «ibb-rtj» *» n^kon 
Petro vitt Velyké »savai Jutnak eez*mbe ,aki » „
SÄ- «mü dkk-b.. to ír: .«»ti»»*». •
1 , r materiáli* civilizáció törekvésű
™ ho^*u* államok határai ne legyenek többé béklyók. Qme. 

154 az emberiség Sdigi'hTtLk le-
5Ä Í^MtmLSág szervezetében,

Wovtinsíy könyvének címlapján Európa térképe lát- 
ható: minden állam határait magas kőfalak jelzik, sőt még 
drótaövényt is húznak a kőfalak lole. ®v 8 re“ L érö 
arra hogy a jóakarntu emberek fogjak ezeket a Sb 
Sat lebontani, hanem valószínűleg azok a tények és sza- 
mok^ rombolják le a bástyákat és sövényeket, amelyek Woy- 

tinsky könyvében felsorakoznak SaentcUkj. Kornél

A Letopisz ankét ja az cgysé- 
ges jugoszláv betühasznalat 

ügyében

4lö nyelvet • * drill iráet kellene bevezetni a katolikus 
káznuk le. Maga Malin 1* elismeri, hogy ez túlságosan I 
daliul cselekedet lenne, de nem lenne forradalmi bryi 
valamennyi katolikus püspökségre az ószláv nyelvet (?), 
iskola és egyház a cirill Írást kultúrálnák s ezzel mi 
tunák a kapcsolatot a múlt és jelen közölt. Ezzel u ki 
misszumos megoldással az író megoldottnak látja az 
séges írás ügyet is. Ezzel kapcsolatban az irodalmi nj*, 
is törvényesíteni kellene és pedig az u. n. stokavstiua «i», 
szki dlulektusát. A jugoszláv nép szerb része (ez a 
is minél előbb anakronizmus lesz) megtartja az ekavsi 
át, eszi a lulinicat, az egyházban megtartják a ci 
ho vát nép megtartja a laUinicát és átveszi az ekaviyJ 
az egyházban a ciriiieát, mindezt jugoszláv név alatt 
szlovéneknek, ha nem akarnak elszigetelődni, be kell lj, 
niök a jugoszláv közösségbe a később abba lépnek be ab« 
górok is.

Malin cikke kulturális körökben mindenesetre nagj fj s 
tűnést keltett s valószínű, hogy arra különiéleképen topa, j 
reugulní. Erre a reagálásra mindenesetre az ankét kövi 
cikkei fognak fényt vetni. Csuka
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Ez nem 
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A Letopis Matice Srpske“ legutóbbi számában Malin 
Frányó tollából bevezető helyen érdekes cikket közöl az egy­
séges betühasznalat ügyében. Az ország uj, egys gt.s e ne­
vezése, az uj jugoszláv lobogók bevezetése és az az egysé­
gesítő munka, amelyet a Zsivkovics-kormány végez term 
szetszerüen aktuálissá tették a latin és cirill betűk régi 
problémájának megoldását és azt, hogy az országot egységes 
betűkkel kell ellátni. S annál érdekesebb, hogy a 104 éves 
Letopisz régi tradíciók hűséges örizője, készséggel - igaz, 
hogy csillag alatt annak megjegyzésével, hogy a szerkesztő­
ig" nem mindent Írna alá, amit a szerző állít - engedi át, 
első helyét Malin cikkének, amellyel egyúttal ankétet is nyit 
meg ebben a kérdésben. Mindenesetre érdekes elolvasni 
Malin cikkét és azokat a megoldási módozatokat, amelyeket 
az egységes Írás terén ajánl. A cikkíró először is leszögezi, 
hogy a latin és cirill Írás hozzájárultak a délszláv nép szerb 
es horvát részének szétválasztásához s most, hogy végre az 
egyesüléssel a délszláv álom teljesedésbe ment, ezt a kettős­
séget is meg kell szüntetni. Előítélettel és szentimentaliz- 
mussal ezt a kérdést nem lehet megoldani, a jugoszláv nép 
egysége pedig megköveteli azt, hogy az Írás uniiikálásának 
ügyét is minél előbb megoldják. Malin hivatkozik évtize­
dekkel ezelőtt megjelent lapokra, amelyek ugyanezt köve­
telték s igyekeztek megoldást találni — akkor még siker­
telenül. A mai kétféle Írás elválasztófal a délszláv nép közölt 
b kifelé is ezt az elválasztottságot dokumentálja. De a 
kulturális fejlődés akadálya is a kétféle irás; a könyveket 
legalább mégegyszer olyan példányszámban lehetne nyomni 
egységes Írással, mint ma. A cikk írója leszögezi, hogy Jugo­
szláviában ma meggyőződése szerint egyetlen ember sincs, 
aki nem az egységes írást kívánná. •vatt

Hol itt a megoldás? Melyiket hát a kettő közül, a latin 
vagy a cirill betűt. Malin ezt a megoldást ajánlja:___

A latin írásnak kellene a hivatalos írásnak lennie; foko- 
zatosan ezt oz írást kellene elfogadniok az újságoknak és 
könyveknek. A cirill írást az iskolákban továbbra is oktatni 
kellene és egyes tankönyveket cirill betűvel kellene nyomatni) 
Az egység érdekében a pravoszláv egyháznak az élő nemzet, 
nyelvet kellene bevezetni és Vük cirill Írását s ugyancsak az

De mié:

Néhány szó a kritika gyakotG"1 
íasaroí és a lelkességről a w 

jugoszláviai magyar- h.u^£
irodalomban Hfn

ipmbolhatu

Abban valószínűleg mindannyian egyetértünk, bog) i« !iiswn 
kritika gyakorlásának kérdése irodalmi frontunkon néma 
jelentőségű. Az indulók számára csaknem döntő értékű an 
kritika, amely itt, jugoszláv kereten belül Ítélkezik feletti 
mert akik itt élnek, azoknak it t kell átesniük a fejlődés ph- 
eesszusain, hogy végül kifelé az egységes magyar u-odak»
bau is reprezentálhassanak. Ez alól a szabály alól meg...
a zseni se kivétel, hiszen Ady is vidéki redukciókban k 

és nem mindjárt a Nyugat hasábjain.
Kétségtelen azonban, hogy a kritika amidőn missziót ti 

jesit azáltal, ha kiemeli a hivatottakat az ismeretlen»1-“ 
ugyancsak missziót teljesít, ha elzárja az érvényesülés 
tőségét a tehetsegtelenek elől. Mert ha nem nyit nekik 
rompót, talán megfelelőbb életpályára szorulnak. Ennek ' 
van az a kettős haszna, hogy az olvasót a jobb kvaliti 
termékeivel látja el és egyben lehetővé teszi a meglévő 
kék exisztcnciális boldogulását is. Mert ha mindenütt vi 
már emberek akik megélnek abból, hogy írók, miért leg)« 
utópisztikus ábrándpont a jugoszláv magyar iro o

Legjogosabb kívánság, hogy mind csak, akik rendsz 
és értékes irodalmi munkásságot gyakorolnak, meg i 

liessenek belőle.
Tudjuk, hogy egy napilap szükséglete más 

kíván még szépirodalmi tekintetben is, mint amit ai «J 
művészi Ízlés megkövetel, hiszen az abszolút ért 
az újságolvasók igen tekintélyes résziét egyált en 

deklik.
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Az újságolvasók tömegének Ízlése tehát on j

gyakorol arra, hogy túlnyomóan milyen iráso g ,
világot a napilap szépirodalmi hasábjain. VISZ ,V1 
lap is jótékonyan vagy károsan befolyáao a J* 
közönséget, mert a lelkiismeretlen és gondatlan

•gének 1 
íjegyezni 
löadásúb; 
■ősz! Az 
rósz léle 

lényév 
■ősz sze 

Az o 
ákozóla 

lemcsak 
ilieviki 

lösen

tt> '

*; k

V (TVs
1

1 .j'L
, X.vf1

(■\)
í

__L



tuti

cinlic^ j 
ekavi 

!V ultti 
u kail ^
k be *!„

ti UUgJ

:pen ig 
t köv«
luka

ok, boy |j 
am nem a 
értékű an 
zik feletti 
íejlúdés pa 
ai' irodai»; 
ól még 
ikban k

l misszióul 
leretlensé, 
nyesillés 1 
iy it nekik 
k. Ennek i 
>b kvalitás! 
meglévő I 

dentltl va 
niért legye 

irodaion

kik rends«
k, meg i»1

más értékelj 
olt a fejlett« 

értékű írii 
alában nemi

döntő befő!)'» 
: lássanak 
viszont a na

, . tt jelentéktelenek számosát nem adhat helyes
^yinAdá«°t irodalmi termékeinkről.
IjékotO" megállapíthatjuk, hogy nem kié jelentőségű 
I ven bizva a kritika gyakorlása a jugoszláviai
iJgvsr irodalomban

• itt azonban még egy speciálisan - hogy úgy mond- 
Va” aidasági irodalmi jelenség, amiről szintén érdemes 

^néhány szót vesztegetnünk.
irótársiun nem minden gúny nélkül mondta, hogy 

Eg) k az egyetlen jugoszláviai magyar iró‘ aki lelkesedik 
L VaBL° irodalomért. Ha ez így volna, elég szomorú. Az 
*7 lelkességet itt mínálunk mint valami testi hibát 
6nak tai illik .... Paradox igazság, hogy jugoszláv magyar 
lkarf em sikk lelkesedni a jugoszláviai magyar irodalom- 
:ó° N o is tanácsos, mert már is abba a gyanúba esik, hogy 

dafrni ismerete, sőt igénye nem terjed túl a határokon.

Zürichi óceán, palicsi lekvár. így. Horoszkópon ami 
másé mikroszkópon ami a mienk.

E nem igazi érzés, hanem furcsa és indokolatlan sze- 
lérem, suhancpóz, amely fél, hogy nem érett még meg a

P miért> Miért álszeméremből visszafojtani ezt a fejlő- 

■sképes kamaszhangot és induló erőnk fölött érzett örö-

lünket?
Miért visszafojtani ezt a létező eleven és értékes érzel- 

wt ‘ hoev szeressük, lelkesedjünk azért, ami a mienk, amik 
Igyunk és lehetünk?

Hiszen e lelkességünk az a titkos erő amellyel gatakat 
Erabolhatunk, csapásokat irthatunk a közöny lomha testén. 

Hiszen a közöny ugyanaz, ami a íelszántallan mező .. . 
Ugar legyen-e a jugoszláv magyar irodalom, vagy termő 

iaj ez a mi lelkesedésünktől függ bizony.
Szabadítsuk lel tehát ezt a gondtalan kissé felelőtlen 

Ikrát, hadd gyújtson fáklyát magának!
A költő leglénycgibb tulajdonsága a lelkesség. Titokzatos 

,zsg6, amelyet csak az olvasónak van joga a tárgyilagosság 
gea vödrében lehűteni magának.

De nem hüti le.
A lelkes Írónak lelkesek az olvasói is.
Ha itt a Vajdaságban kevés a lelkes olvasó, az azt je- 

rati, hogy kevés a lelkes Író. Gergely Boriska

Mki

»tja olvei
n kritika,

oroszok Puskin kultusza
■ Három évvel ezelőtt, Kisevetter, a legnagyobb élő orosz 
prténelemfilozófus, jelenleg a prágai egyetem tanára, Beog- 
pdban előadást tartott a három nagy orosz: Puskin, Doszto- 
evszkij és Tolsztoj jelentőségéről — az orosz jövő meg- 
lapozásában. E három nagy név az orosz lélek cgyetemes- 
Tgcnek kifejezője, amit máskép igy lehetne szemléltetően 
ejegyezni: szépség—szenvedés—jóság. Nyilvánvaló mondja 
lőadásúban Kisevetter — hogy a bolsevik! forradalom nem 
rósz! Az orosz nép idegen elnyomás alatt szenved! És az 
rósz lélek ezt az elnyomást le fogja vetni magáról, mert, 
f lényével teljesen ellentétes és visszatér a három nagy 
rósz szellem hagyományaihoz.
I Az orosz történelemfilozófust, legalább is Puskinra vo- 

Jatkozálag, a jelen mindenkópen és igen feltűnően igazolja. 
Jencsak az orosz emigráció irodalmi köreiben, hanem a 

jolieviki anyaországban is feltűnő érdeklődés mutatkozik 
xn Puskin iránt. Ez annál jelentősógteljeaebb, mert

V1 va 1 v u e> 
Ponfcc

felől az in

4í|
'"'fii

; ,i>) wj
- V- v

rr nagy
Úgy*

zuda a k
fejlődött fi

Klöszfj 
rancsnok 1,, 
fen lését. Ayl 
kai, majd ú

tudni kell, hogy Puskin a régi, barbár moszkvai oeáezáreág 
megdöltének és a nyugati szellemtől áthatott pátervári Orosz­
ország kezdetének az ütközödéee idején irta müveit, ame­
lyek első igazi csiráztatói voltak az orosz művészetnek: 
operának, hallétnek, költészetnek, sőt zseniális költői képei 
még a festészetet és szobrászától is inspirálták. Egy uj kor 
küszöbén 6 jelentette az orosz nacionalizmus diadalmas szép 
ségétl

És ma Oroszország, amelynek sorsa annyira azonos 
Puskinéval, érdeklődésével haUiatatlan költője felé fordul. 
Egymásután jelennek meg róla a tanulmányok egész sorozatai 
Moszkvában Vereszajev az „Egy orvos jegyzetei“-nek Írója 
négy füzeiben irta meg Puskin biográfiáját és pedig: az 
egykorú újságok, könyvek, feljegyzések szószerinti kivo 
nótáival! Egy szót sem adott önkényüleg ehhez a mozaikhoz, 
amelyben igy feltárul egy „átmeneti kor“, megvilágítva u 
költő sugárzó, éltető egyéniségével! Tolsztoj Alekszej ugyan 
csak Moszkvában színdarabot irt Puskinról. Scsegolev Puskin 
tragikus halálát világítja meg. I. Miklós cárt jelöli meg 
a tragédia okozójául, aki nem értette meg Oroszország lel­
két Puskinban és készakarva adott engedélyt a párbajra — 
személyes okból, mert szerelmes volt Puskin feleségébe 
amelyben aztán az orosz szellem legnagyobb fénye kialudt 
A felsorolást folytatni lehetne Oroszország határain kívül 
megjelent müvekkel is

Mit jelent Puskin jelentkezése az orosz irodalomban 
bent és kint?

Az orosz szellem ébredését! — telelik egyhangúan az 
orosz szenvedők.

Kszjunjin Alekszej, a legkiválóbb orosz publicistáig e- 
gyike, jelenleg a jugoszláv publicisztika egyik erőssége igy 
felel a beográdi Politika irodalmi mellékletén: Puskin után 
jött Turgenyev, Tolsztoj és Dosztojevszkij — de egyik se 
szárnyalta túl Puskint, mert Puskin Oroszország felfénylésc, 
ő az orosz Hellos!

B ecsüld meg íróidat,

••
Önmagádat becsülöd
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Irodalmi hírek
Makkal Sándor a nagy Író, Erdély református püspöke 

a Nyugat január 16. számában felette érdekes és nagyjeien,

r«-é',rsdr ää ~ 
ír; ti:;: Ä.. — - ■ ""ru,T 
Lé. kép.. .k.rj. d.«l.U,k .mti, ' "=>"r"r‘I‘e0; oii;
délyröl kialakult. Véleménye szer.nt a baUbudi és
dén.k «*. .ér«» * “b““C. k.^Sr^.S 

haladott álláspont, mert az élet ma. , , ,. k
de annál szivósabb munkát követel. A reg ny ty 1 
kanaria a sirvermét annak a vak magyarnak, aki 4 ronw 
TSJ temetkezni, mert régi « Ön­
kormányzó politika, a régi földbirtokos élet, a vadás 
aató iogászkodó, virtuskodó uriemberség megszűntek. Uj 
életet kell tanulni, kisebbségi életet, a magyarság életrevaló- 
££ “ é. ,,=m hdéWUU;«! kén,^.

k„ kicsalni . vén «1» kn.k -M-V
Ennek a nagyszerű, uj- es igazamig ,

nilleg élénk és éles visszhangja lesz a magyar saj

\z Erdélyi Helikon januári számát a legfiatalabb írói
nom.cdék ..«ni « .A m.i li.Ul.ég u. V' on»» «J*
ország egyetemi ifjúságáról kapunk beszámolókat. A jugo 
szJáviai egyetemi ifjúságról Borsodi Ferencjr, verseket 
Szemléi- Ferenc, Varró Dezső, Berda József, Bányai Lászl >, 
Tamás Sári, Dsida Jenő, Dánér Lajos Írtak. A 3u60szlávm 
fiatal gárdából Sziráky Dénes Sándor szerepel „Az «-bér 
Isten“ cimfl hatalmas versével. Thuri Zsuzsa, Dsi >
Kolozsvári Grarudpiei-re Emil, GeUéri Andor Endre novellái­
kat mutatják be, Bállá Borisz az amerikai hímről Gábor 
György az uj magyar képzőművészet problémairól értekezik 
\z ifjú gárda .seregszemléjén kívül Botos Janos oy J 

;1Z erdélyi falu társadalmi rajzát, a Kisebbségi Irodalom 
rovatában pedig Wernon Druck worth Barker az ur dráma, 
„•ókat ismerteti. Nagyon eleven és érdekes a könyvekről és 
„ókról szóló rovat .amelyben Kós Károly a nagy' vihart vert 
Zátony című regényről ir kritikát, ezenkívül Tamasi Áron, 
Kovács László, Antalffy Endre, Vita Zsigmond, Nagy And­
rás, Bálint György írtak cikkeket. Az Erdélyi Helikon elő­
fizetési dija egy évre 25» dinár. A kiadóhivatal címe: Cluj, 

Strada Bratianu 22. I.
A Leipzigben megjelenő „Archiv für Buchgewerbe und 

Gebrauchsgraphik“ speciális magyar számot adott, amelyben 
több cikkben ismerteti 41 magyar grafika fejlődését és több 
mint 50 magyar művész munkáját hozza gyönyörű repro­
dukciókban.

Az Erdélyi „Szépmives Céh" kiadásra elfogadta Szen­
telek} Kornél Ieola Bella című regényét.

A MI IRODALMIAD

Üzenetek
Szeretem a kék szemednek... Jó nótavers minden iro­

dalmi érték nélkül: önállóan, zene nélkül, élettelen, a szavak 
üresen és banálisán konganak.

Éljen a könnyelműség és a szabad szerelem! Riportnak 
nem riport, mert semmi érdemesről, vagy érdekesről sem 
számol be, humoresz.knnk nem humoreszk, mert a derű­
nek, az élcnek nyoma sincs benne. Rótalan, szellemtelen,
unalma* kis írás.

Joghallgató. Igazán sajnálnék, hu érzékenysége, elfog,., 
önszemlélete és fogyatékosságainak el nem ismerése m<* 
akadályoznák önt a fejlődésben, kétségtelen tehetségé», 
kibontakozásában. A kritika nem volt lesújtó, de rá kell n. 
tatnunk hibákra, hiányokra és értéktelen sallangokra, me, 
különben iránytalanná válik a tökéletesedés, amire nemem 
önnek, a kezdőnek, de minden élő és alkotó léleknek szili, 
ségo van. Gondosan, szeretettel olvastuk végig verseit és ; 
találtuk „drákóinak“ múltkori értékmegállapitúsainkat. V*. || 
sei apró forgácsok, sietve elsápadó röpke szikrák, amelytj. í 
nek van fényük, de nincsen tüzűk, amely tűzzel más lei!» I 
ben lángot lobbantanának. Ismét ajánljuk: válogassa mej 1 
megírandó élményeit és mélyedjen cl jobban az. élménybe, 
ne fogadja el mindjárt a felkinálkozó rímeket, az. olcsó melt 1 
tórákat. Két versét egyébként a közlendők közé sorolt^ j

H. J. Nekünk uj életet kell tanulnunk, a magunk uj él*, f 
tét amit nem másolhatunk le nzokéról, akik más külső adut, 1 
ságok között élnek. Épen ezért a M. I. fejlődési iránya «. | 
játos, mondhatni egyéni. Köszönjük jóakaratu tanácsait, i $• 
minden, amit ön ajánl, nem adna hitet, erőt és öntudat;; 1 
irodalmunknak, ami pedig elsősorban szükséges. A szé,- 
lelkek, a finomkodó man of letters-ek ideje nálunk már k 
járt, irodalmunknak csak úgy lehet értelme és jövője, ha st> ;! 
rosán belekapcsolódik a mi sajátos, önálló értékünkbe.

őszinteség. Fáradt prózák, amelyek egyszerűen megcáfol IS 
ják a dinét, a benne lappangó esetleges jószándékot. Unalmas| 
szerelmes história, amelynek olyan affektált az illata, mii; fa; 
egy Marlitt regénynek.

Hihetetlen szerelem. A tehetségnek semmi nyomát «I 
tudtuk Írásában felfedezni, pedig higyje el, hogy gondosai 
kerestük. Csak szürkeség, laposság és nagyon olcsó erotika

Motto. írásait mindig szeretettel és a tehetségnek mindig, 
kijáró érdeklődéssel vesszük és ha elovastuk őket, ősizntt: 
véleményt is mondunk róluk. Ennek a véleményformálásnak 
__ u minden Írással szemben megnyilvánuló jóakaraton kivit
_ semmiféle érzelmi szinezettsége sincsen. Újabb ver«,
egyensulyozattabbak, érettebbek és - amit különös érdemi | 
kell betudnunk — eredetibbek. Ugylátszik jobban megváló ■ 
gatja a szavakat és a metaforákat. „íme, ez az igaz“ cirig 
verse gyenge és Ízetlen. A vers mégis csak nemesebb bo s| 
szedet, az érzések, élmények és mondanivalók feltisztulátó g 
és megszűrését követeli. „A koldus arany fillérei“ sápad, 
szomorkás anekdota, az „Öröm és Bánat“ szimbólumai, u, 
pedig nehéz friss színeket és életet önteni. A többi verse* 

jók, jönni fognak.
Ciprus szigetén. A megírásban határozott tehetség nyoim! ;| 

találjuk. Olvassa el H. J.-nek küldött üzenetünket s akkor 1« || 
ni fogja talán milyen természetű írást várunk öntol. Nem t. tg 
maválasztásában akarjuk korlátozni, nem kívánjuk feltétlent, | 
a vajdasági locale couleurt, csupán életünkkel, érze m ; 
gunkkal és mentalitásunkkal való kapcsolatot kérjük. g) aH 
kértelen irodalomnak nem lehet holnapja, sőt — a '1SZC ,1 
nvainkat szemléljük, arra a következtetésre keli jutnunk, oj | 

a l’árt pour l’árt szépségeknek nincsen eletjogosulGág

Több kéziratról legközelebb.

A MI IRODALMUNK 
legközelebb
február 8-án jelenik meg
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